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A titokzatos Négyek 
megfenyegettek több erdélyi 

kereskedőt 

Kolozsvár, január 23. 

Az elmult hetekben több jómódu 
kolozsvári kereskedő és iparos le- 
velet kapott, amely Magyarorszá- 
gon lett feladva. Abban a hitben, 
hogy valamelyik repatriált ismerő- 
suk ad életjelt magáról, valameny- 
nyi cimzett örömmel bontotta fel a 
levelet, de már a megszólitásból ki- 
tünt, hogy nem szivélyes baráti üd- 
vözlésről van szó a levélber hanem 
az fenyegetést és zsarolást tartal- 
maz. A levelekben, amelyek a „Né- 
gyek" titokzatos aláirást viselték, 
arra figyelmeztetik a cimzetteket, 
hogy tudomással birnak vagyonuk 
eredetéről és amennyiben bizonyos 
időn belül a levélben meghatározott 
cimre nem küldik el a levélben jel- 
zett összeget, ugy készüljenek el a 
legrosszabbra, mert a Négyek szö- 
vetkezetének keze mindenüvé elér 
és a bosszuállás nem fog sokáig 
késni. A titokzatos zsaroló levele- 
ket a eimzettek átadták a kolozs- 
vári rendőrség bünügyi osztályá- 
nak, amely meginditotta a nyomo- 
zást. 

............................ 
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Nem érdemes élni 
mondotta egy lány és agyonlötte 

magát i 

Budapest, január 22. 

A Szolnok felől jövő személyvo- 
natba Gyömrő állomáson tegnap 
felszállott egy fiatal pár. A férfi 
Zombori Gyula huszonegy éves 
soffőr, a nő Kugler Erzsébet 
huszonkét éves varrónő. Az vasuti 
kocsiban elhelyezkedve vitatkozni 
kezdtek és szóváltásuk mind heve- 
sebb lett, ugy, hogy magukra von- 
ták a többi utas figyelmét. A nő 
egyszerre retiküljéhez kapott, ab- 
ból revolvert rántott elő és azt e 
szavakkal a férfire fogta: 

- Igy nem érdemes tovább élni! 

A következő pillanatban a fegy- 
ver elsült, de a férfi még idejében 

félreugrott és igy sértetlen maradt. 
A feldult arcu nő ezután kétszer 

egymásután önmagára lőtt és esz- 

méletlenül bukott le a fülke ülésé- 
ről. Az utasok egyike megrántotta 

a vészféket, amire a vonat megállt 

és az erősen vérző nőt első segély- 
ben részesitették. A vonat a véres 

incidens után folytatta utját Buda- 

pestre, ahová megérkezve az élet- 
veszélyesen sebesült nőb a Rókus- 
kórházba szállitották, a férfit pe- 

dig kihallgatás céljából a rendőr- 

ségre vitték. 

Ára 5 lel. r=arosthen 6 lei Iunisoara III. évi. 19 szám. 

Borzalmas vasuti katasztróla Erdélyben 
Egy gyorsvonat nyilt pályán összeütközött a szembejövő tehervonattal - 

Részeg mozdonyvezető és részeg vonatvezető - A törzsnélküli véres fej 

Öt halott és számos életveszélyesen sebesült 
Kolozsvár, január 23. 

Borzalmas vasuti katasztrófa 

történt Erdélyben. A Galacról jövő 
gyorsvonat Alsólonka és Gyimes 
állomások között összeütközött egy 
szembejövő tehervonattall. A ka- 
tasztrólta következtében számosan 
életüket vesztették és tiznél több 

utas sulyos sérüléseket szenvedett. 

A szerencsétlenül járt gyorsvonat 

volt az első, amelyet két napi ha- 

vazás után Galac állomásról utnak 

inditottak. A gyorsvonat pénteken 
reggel 

nagy ködben 

érkezett meg a gyimesi állomásra, 
ahonnan rövid megállás után foly- 
tatta utját Alsólonka felé. Egy ki- 
lóméterrel az alsólonkai állomás 
előtt a teljes gőzzel robogó gyors- 
vonatba belerohant a lejtős pályán 
nagy sebességgel szembejövő teher- 
vonat. 
A sürü ködben a gyorsvonat 

mozdonyvezetője nem vette észre a 
veszedelmes gyorsasággal közeledő 
tehervonatot és igy 

nem volt ideje 

fékezni. A katasztrófa pillanatok 
alatt feltartózhatlanul bekövetke- 
zett és a két vonat mozdonya való- 
sággal egymásba furódott. Az ösz- 
szerencsolt mozdonyok tetejére fel- 

futottak a szerkocsi és a postakocsi. 

A gyorsvonati személykocsikat az 
összeütközés formálisan beleprésel- 
te a romhalmazba. A halálra sebe- 
sültek 

borzalmas jajkiáltásai 

hallatszottak fel minden oldalról. 

A szerencsésen megmenekült uta- 

sok azonnal a halálveszedelemben 

forgó többi utitársaik megmentésé- 
re siettek, akik az összeroncsolt ko- 

csik törmelékei alatt szinte őrjöng- 

ve kiabáltak segitségért. Órákig 

tartó megfeszitett munka után tiz 

sulyos és több könnyebben sérült 

utast mentettek ki a romok alól. A 

sulyosan sebesült utasok között van 

Stuzli Izsák székelyudvarhelyi 

fakereskedő. akinek állapota 

a legválságosabb. 

A mentési munkálatok javában 

folytak, amikor megérkezett Gyi- 

megről és Mádétalváról egy-egy se- 

gélyvonat és ezeknek a személyze- 

tével együtt hozzáláttak a katasz- 

trófa romjainak az eltakaritásához. 

Három vasutast és pedig a teher- 

vonat mozdonyvezetőjét, vonatve- 

zetőjét, valamint a gyorsvonat ve- 

zetőjét 
holtan huzták ki 

a mozdonyok alól. Öntudatlan álla- 

potban mentettek ki egy fékezőt, 
........ 

Zürichben a lei 275, Párisban 15"730 

Temesvári magánárfolyamok 1927 január 23-án reggel 

(A Kereskedelmi és Gazdasági Bank devizaosztályának ár
folyamai) 

Minden pénznem mellett három számjegy áll. 
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Angol font: 93200-935000-93500, dollár: 19150-19200-19200, 
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710-7700, francia frank: 765-768-768, olasz lira: 8335-838-838, 
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Terményárak: 
Buza 860, árpa 490, rozs 550, zab 430, tengeri 410 lei métermá- 

zsánként ab feladóállomás. 

aki a kórházba való szállitás köz- 

ben kiszenvedett. 
A romok eltakaritása alkalmával 

a vasutasok borzalmas leletre buk- 

kantak. Az egyik szeneskocsi tete- 

jén egy összeroncsolt, véres ember- 

fejet találtak, amelynek sem törzse 

sem végtagjai sehol nem voltak 

megtalálhatók. A felismerhetetlen- 

ségig 
összezuzódott fej 

személyazonosságát még nem sike- 

rült megállapitani. Kihallgatták 

még a helyszinén a halálvonatok 
személyzetének egyetlen életben 
maradt tagját, egy fékezőt aki 
azonban a katasztrófa okára vonat- 
kozólag felvilágositást adni nem 
tudott. Az alsólonkai pályaudvar 
főnöke és az állomási előljáró a kö- 
vetkezőkben magyarázták meg a 
szerencsétlenség okát: 

- Menetrend szerint a tehervo- 
natnak az alsólonkai állomáson 
meg kellett volna állni, hogy ott ta- 
lálkozzék az 

ellenkező irányból 

jövő gyorsvonattal. Ehelyett azon- 
ban az történt, hogy a tehervonat 
mozdonyvezetője és vonatvezetője, 
akik láthatólag ittasak voltak, az 
alsólonkai állomás személyzetének 
legnagyobb megdöbbenésére megál- 
lás nélkül vezették keresztül a te- 
hervonatot az alsólonkai pályaud- 
varon. Az állomás személyzete két- 
ségbeesett zászlójelekkel és kiálto- 
zással akarta a mozdonyvezető és a 
vonatvezető figyelmét felhivni a 
közeledő veszedelemre, de a teher- 
vonat rohant tovább a 

rémes pusztulásba. 

Közben megérkezett a gyimesi ál- 
lomásról Alsólonkára a ielzés, Logy 
a gyorsvonatot onnan elinditották 
és a katasztrófa Alsólonka mellett 
egy kilóméterre bekövetkezett. Az 
összeütközésért ma már senkit nem 
lehet felelősségre vonni, mert a 
szerencsétlenség okozói, a tehervo- 
nat mozdony- és vonatvezetője éle- 

tükkel fizették meg bünös könnyel- 

müségüket. i 

A 

SsSzenzáció! 
Kiégett villamoségőket becserél: 

eezessessesezes.vesév.s.sassea 

RÉVÉSZ RUDOLF 
electrotechnikai vállalat, Gyárváros, Bulev. Reg. Maria 

(Liget-ut) 9. - Telefon 13-02. 
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....... 

.
.
.
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A motornélküli repülőgép feltalálója 
egy resicai magyar szerelő, aki már tizenhat év előtt repült a maga- 

készitette motornéiküli monoplánján 
Temesvár, január 25. 

Napsütötte arcu férfi állott a 
gyorsvonat egyik kocsijának ajta- 
jában. Barátságosan integetett. 
- Látom, = szólt azután, hogy 

csudálkozva néztem rá, - már nem 
emlékszik rám. Záborszky va- 
gyok, Záborszky Józset, a repülő. 
Ez a pár szó tizenhat esztendő 

időközét mállasztotta el és vissza- 
vitt 1911 nyarára. 

Resicán jártam és mint 
minden iránt érdeklődtem, 
cikket lehet gyártani. 
barátaim körében téma után kérde- 
zősködtem. Az egyik mérnök meg- 
jegyezte: 

- Majd elküldöm Záborszkyt, a 

ujságiró 
amiből 

repülőt. Meg kell interjuvolni. Er- 
Től lehet majd irni eleget. 
Egy kis guny, egy kis malicia 

volt abban, ahogy kimondta a ne- 
vet és azt, hogy az illető repülő. 
Másnap felkeresett egy nyurga 

fiatalember és Záborszky József né- 
ven mutatkozott be. Elmondta. 
hogy őt repülőnek csufolják, de ő 
ezt nem veszi , csufolásnak, mert 
hiába nevetnek rajta mások, azért ő 

mégis repülő. 
Elmondta, hogy géplakatos, aki 
azonban a villanyszereléshez is ért. 
Sokat tanult, odahaza esténkint raj- 
zol és szerkeszt. 
- Szerkesztettem egy repülőgé- 

pet, - folytatta azután, amelyhez 
nem kell motor. 

Bleriot és társai akkoriban foly- 
tatták első kisérleteit a repülő- 
gépekkel és az egész világ sajtója 
nagy elismeréssel nyilatkozott ró- 
luk. Szakemberek állapitották meg, 
hogy az emberek repülésének igazi 
ideje most következett el, amikor az 
elavult léghajók helyett a motoros 
repülőgépeket használják. Teliszit- 
tam én is magamat ezzel a nézettel 
és azért hihetetlenül néztem arra a 
fiatalemberre, aki azt állitotta, ! 
neki repülőgépe van, amelyhez 

nem kell motor. 
De ez nem hag gyta magát. Elősze- 
dett egy csomó rajzot, vázlatot és 
magyarázott. Mikor látta, hogy 
nem sokat értek belőle, vagy pedig 
nem hiszem, akkor egyszerüen meg- 
hivott próbarepülés bemutatására 
A meghivást elfogadtam és még 

aznap délután találkoztunk a Ke- 
reszthegy mögött egy kis lapályon. 
A fiatalember harmadmagával jött 
és mindegyikük egy csomó holmit 
cipelt a vállán. Elmagyarázta, ho- 
ezek repülőgépének alkatrészei. Ne- 
kiláttak a szerelésnek és Záborszky 
Józseffel együtt annak utmutatása 
mellett összerakták az egyes alkat- 
részeket, srófoltak, kalapáltak és 
lassankint kialakult a repülőgép. 
Erős kátrányozott vitorlavászonból 
szárnyakat feszitettek ki rája, mi- 
nek következtében hamarosan ké- 
szen állott az 

egyfedelü repülőgép, 
de persze, motor nélkül. 
Záborszky József beleült a gép 

nyergébe, kezébe fogta a kormányt, 
társai öedie hátulról guritani kezd- 

í őŐ .. az ártalmas arc- 
rizkedjü nk kenőcsök hasz- 

nálatától, mert ezek rettenetes rombo- 
lást visznek véghez az arcon. A világ 

legszebb és legelőkelőbb hölgyei a 
Földes Margiit Cremeit 

használják, mert zsirtalan, ártalmatlan 
s rögtön szépit. 

éételötesoéaéz 

Ismerőseim, 

ték a gépet. A gummikerekek gyor- 
san gördültek, Záborszky egyszer 
csak elkiáltotta magát: 
- Hlengedni! 
A segitők ebben a pillanatban el- 

engedték a gépet és hasra vágod- 
tak, nehogy a hirtelen felemelke- 
désben levő gép szárnyai megbille- 
nés pillanatában megcsapják őket. 

-Alig ócsultam fel a meglepetésem- 
ből máris láttam, hogy Záborszky 
József a repülőgépen szépen 

szabályosan emelkedik. 
Az emelkedés vagy öt méter magas- 
ságig ment, aztán lebegett kisse, 
majd szépen, lassan, csendesen 
ereszkedni kezdett lefelé és nemso- 
kára földet ért. A kerekek pár lé- 
pésnyire gurultak, a gép aztán meg- 
állott, Záborszky pedig mosolyogva 
nézett rám. 

- Most már elhiszi? 
Csak ennyit mondott s mikor kö- 

zelebb léptem, a nyeregben ülve 
magyarázta, hogy repülőgépe ho- 
gyan müködik. 

A kisérletet aztán még aznap ne- 
hányszor megismételte. Nem érte 
be pusztán azzal, hogy felszálljon 
és a levegőben lebegjen, hanem 

körben is repült. 
Szépen, szabályosan, egyenletesen 
haladt a repülőgép, melynek nem 

a motorja, mivel nem is 
rolt. Olyan simán haladt a levegő- 
en mintha ott láthatatlan sineken 
siklott volna tova. 
Nagy érdeklődéssel néztem végig 

azt is, hogy a gépet miként szerel- 
ték le a kisérletek végével és szed- 
ték szét alkatrészeire. Záborszky 
József a teremtő lélek büszkeségé- 
vel mondotta el, hogy a magasság 
és sebességmérő, meg a gummiré- 
szek kivételével, valamennyi alkat- 
részt, akár acélból, vagy fából való 
is az, mind maga csinálta. A nikkel, 
aluminium és sárgaréz részeket is 

maga csinálta. 

Amit akkor láttam, meg is irtam 
gy cikkben. A szerkesztőségben ne- 

veltel a dolgon és azt mondták, 

hogy az irást legfeljebb a humor ro- 

vatában lehetne leadni. Senki sem 
vette komolyan, hogy motor nélkül 
is lehet repülni és még a legeny- 
hébben birálták az ügyet azok, akik 
azt mondták, hogy- álmodtam az 
egészet. 
Azután mult az idő, jöttek a bal- 

káni zavarok, majd ránküvöltött a 
világháboru. Elfeledtem Záborszky 
Jőzsefet motornélküli renülőgépé- 
vel együtt. 1925-ben azután, a nagy 
háboru lezajlása után évekkel, s0- 
kat irtak az ujságok arról, hogy 
Németországban motor nélküli re- 
pülőgépekkel kisérleteznek. Képes- 
lapok be is mutatták ezt a gépet. 
És ekkor megint eszembe jutott Zá- 
borszky annál is inkább, mert az 
ábrázolt motortalan repülőgépek 

nagyban hasonlitottak 
az ő egykori alkotására. 
mi lett belőle, gondoltam magam- 
ban és közel voltam annak elhivésé- 
hez, hogy valahol ott lelte halálát 
valamely fronton és ismeretlen sir- 
ban fekszik ismeretlen társakkal. 
- Záborszky vagyok, a repülő, - 

mondta a napokban a napbarnitott 
ember, akit a józsefvárosi pályaud- 
varon véletlenül megláttam. 
És mikor az emlékezés lencséjén 

keresztül tizenhat esztendő távla- 
tába visszanéztem, ott láttam ma- 
gam előtt Záborszkyt, amint a resi- 

Ki tudja, 

cinőkülönlegességek 

cai Kereszthegy lankáján száll-száll 
felfelé repülőgépén, amelyiknek 

nincsen motorja. 
mesélje el, mi lett És megkértem, 
sorsának további gépének és az ő 

folyása. 
- Resicán mindenki 

és bolondnak tartott. 
Igen elkeseredtem ezen. Egy nap 

kinevetett 

aztán, mikor a gyárban ismét gu- 
nyosan felt alálónak és repülőnek 

hazamentem, összetör- 
felpakkoltam raj- 

tituláltak, 
tem a gépemet, 
zaimat, könyveimet és elutaztam 

Németországba. Drezdába kerültem. 
szerelőnek szegődtem egy 

gyárba. A vezető mérnökkel hama- 
rosan összemelegedtem és megmu- 
tattam neki rajzaimat. Ez már nem 
nevetett ki, hanem csóválta a fejét 
és azt mondta, hogy nem is olyan 
bolondság, amit én konstruáltam. 
Azt a tanácsot adta azonban, hogy 
Fépezzem tovább magamat, tanul- 
jak és rajzoljak sokat. Az ő segitsé- 
gével bejutottam egy technikai tan- 
folyamra. Hiányzó tudásomat ha- 
marosan pótoltam s aztán gyerek- 
játék volt a továbbhaladás. Mire ki- 
tört a világháboru kész 

mérnök lettem. 
Záborszky aztán folytatólag el- 

ahol 

mondta, hogy a háboruban egy né- 
met repülőosztagnál teljesitett szol- 
gálatot. Maga is sokat 
legfőképpen a repülőgépek épitésé- 
vel és tökéletesitésével foglalkozott. 
A háboru után is kint maradt Né- 
metországban, ahol különben már 
állampolgárságot is szerzett. 
- És mi lett a motornélküli repü- 

lőgéppel? - kérdeztem tőle. 
- Az utóbbi években nem sokat 

foglalkoztam már vele. Bárha a bé- 
kekötés után, amikor a német repü- 
lőteehnikát nagyon guzsba kötöt- 
ték, ismét előszedtem terveimet. 
Azok a kisérletek, melyek Német- 
országban két-három esztendő előtt 
a motornélküli repülés terén történ- 
tek, az én egykori gépem elvein 
alapszanak. Sok utánzóm akadt, 
akiknek 

sikerült elérni, 
hogy motornélküli, géppel órákon 
keresztül tudjanak a levegőben ma- 
radni. 
- Miért hagyta 

teknek ezt az irányát? 
- Mert másfelé orientálódom a 

repülőtechnikában. Már régen - 
még a háboru alatt - arra a meg- 
győződésre jutottam, 
hélkül nagyobb távolságokra repül- 
ni nem lehet. Azért a motor hive 
lettem, de a motornélküliségből 
igyekszem felhasználni azt, hogy 
adott esetben kikapcsoljam a motor 
müködését és a gépet anélkül hasz- 
náljam. Olyan gépeket szerkesztet- 
tem, melyeknél lehetővé vált, hogy 
bizonyos magasságba való felemel- 
kedés után a motort kikapcsoljam 
és a gép a motor dolgozása nélkül 
maradjon lebegve 

abba a kisérle- 
/ 

egy helyben 
a levegőben. Ugyancsak a motor 
kikapcsolásával az egy sikban való 
repülés lehetőségét is megvalósit- 
tottam. Mindezzel azt érem el, hogy 
a benzinfogyasztást mérséklem. A 
benzinkészlet sokkal tovább tart, 
mint eddig és igy a géppel mesz- 
szebbre is lehet menni, mint eddig. 
A motornak is jót tesz az időnkinti 
pihenés, mert használhatóságának 
időtartamát fokozza. 

repült, de 

hogy motor- 

1927 január 24 

eesaszzanmssszoezss 

Kár, hogy a gyorsvonat kalnuza 
jelt adott az indulásra. Nem hall- 
gathattam tovább Záborszky József 
érdekes magyarázatait. 
- Isten vele, - szólt le az induló 

vonatból, = nem tudom, mikor ta- 
lálkozunk ujra. Nem hiszem, hogy 
még egyszer Resicára menjek Pár 
napig voltam ott, de nem él már 
senkim. Mit keressek ott, ahol vala- 
mikor kinevettek és őrültnek tar- 
tottak? : 

Kubán Endre. 

Uujra egyesitik 
keresztény egyhá- 

zalkat 

Temesvár, január 22. 

Az egységes keresztény egyház- 
ban a keleti kereszténység elszaka- 
dásával és a reformációval bekövet- 
kezett a protestáns és a görög ke- 
leti egyházak alapitása és ezzel a 
keresztény vallást követőknek több 
táborra való szakadása. Ennek több 
esetben hitéleti okokon kivül peli- 
tikai okai is voltak. Ugy a római 
katolikus, mint a protestáns, vala- 
mint a görög keleti egyházak köré- 
ben is több izben felmerült az esz- 
me, hogy a régi egységet ismét 
állitsák helyre. Ezek a kisérletezé- 
sek eddig nem igen mutattak ered- 
ményt, aminek részben talán az is 
oka volt, hogy nem olyan helyről 
indult ki a kezdeményezés, ahon- 
nan az akció eleve sikerrel kecseg- 
tethetett volna. 

Ebben az irányban most - római 
jelentés szerint - döntő fontosságu 
lépést történt. Nemrégiben ugyanis 
az olasz katolikus egyetemi hallga- 
tók szövetsége kihallgatáson jelent 
meg a pápánál, aki fontos nyilatko- 
zatot tett az összes keresztény egy- 
házak egyesitése ügyében. Kijelen- 
tette ugyanis a pápa, hogy ezen 
nemes cél elérése érdekében igye- 
kezzenek az egyes felekezetekhez 
tartozók megismerni egymást. Ha 
megismerik egymást, akkor meg is 
szeretik egymást és megszünnek az 
előitéletek, melyek jelenleg választó- 
falat képeznek közöttük. Keleten 
- mondotta - tévesen itélik meg 
a katolikus egyházat. Az objektivi- 
tás azonban megköveteli annak 
megállapitását is, hogy a katoliku- 
sok is hibáztak, mert nem igyekez- 
tek közeledni és megismerni Kelet 
keresztényeit. Ha ezek az előfelté- 
telek teljesednek, akkor nincs és 
nem lehet semmi akadálya annak, 
hogy a különböző keresztény egy- 
házak ismét egyesüljenek. 
Egyházi, de világi körökben en- 

nek a beszédnek óriási jelentőséget 
tulajdonitanak és megállapitják, 
hogy ezzel a két egyház egyesülésé- 
nek kérdése egészen uj alapokra 
helyeződött. Miután a pána maga 
állott ezen beszédével a mozgalom 
élére és beszéde nagy megértést 
tartalmaz, azt hiszik, hogy a cél el- 
érése a lehetőségek határai közé ke- 
rült. Budapesti jelentés szerint a 
katolikus és protestáns egyházak 
között ez év nyarán ebben a kér-. 
désben már komoly tárgyalások in- 
dulnak meg a magyar fővárosban. 
Amennyiben a protestánsokkal si- 
kerül megtalálni az egyesités alap- 
ját, ugy bizonyára nem fog sokáig 
késni a görög keleti egyházakkal 
sem a megállapodás. 

Butorok készitését 
bármily kivitelben vállalom. 

Wildpret Ferenc 
Kossuth Lajos-utca 1. 1140 
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aRoOSZ wWEISZ 
cégnél 

Belváros, Löffier-palota 
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A spanyolláz 
elleni védekezés 

Temesvár, január 22 

A spanyolnátha ujra sulyos jár- 
ványként lépett fel Európa több 
országában. Romániában eddig nem 
történt megbetegedés, de miután a 
veszély lehetősége megvan, nem 
lesz érdektelen a betegségéről ma- 
gáról és a védekezésről egyet-mást 
elmondani. 
A spanyolnátha története azzal 

kezdődött, hogy 1918-ban az influ- 
enzának addig ismeretlen, rendki- 

ee 

vül sulyos formája lépett fel, Eu- 
rópa délnyugati részén, főképen 
Spanyolországban. Innen terjedt el 
a kontinens többi területeire és in- 
nen kapta a spanyolnátha elneve- 
zést. Akkor és azóta az egész világ 
orvostudósai foglalkoztak a beteg- 
ség természetével, de ezidáig 

teljesen sikertelenül. 

Sem a bakteriológusok nem jutot- 

tak megfelelő eredményre, = ugy- 
hogy bakteriológiai tekintetben ma 
sem tudják a kórnak magyarázatát 
adni - sem a klinikai orvosok nem 

állapodtak meg határozott kórkép- 
ben. Mindössze annyi a tudomá- 
sunk, hogy az influenzának sulyos 
és veszedelmes alakjáról van szó, 
főjellegzetessége, hogy igen rövid 
idő alatt hatalmasodik el, magas 
lázzal, erősebb hurutos tünetekkel 
jár. Egyik jelentkezési formájában 
leginkább gyomor- és bélszimpto- 
mákkal társul, fájdalmak lépnek 
fel ezeken a helyeken, másutt, 

hirtelen orrvérzések 

kiséretében jelentkezik. A legszo- 
morubb velejárója a betegségnek, 

hogy az esetek legnagyobb részé- 
ben, szinte alig elháritható gyorsa- 
sággal megy át tüdőgyulladásba. A 
kór lezajlásának ez a nagyfoku 
„rosszindulatusága" volt a spanyol- 
nátha felötlő vonása 1918-ban s ugy 
látszik, a jelek szerint ugyanez a 
helyzet ma is azokban az államok- 
ban, ahonnan eddig hozzánk a jár- 
vány kiujulásáról jelentések érkez- 
tek. 
Az elmondottakból is látszik, 

hogy a spanyolnátha és a közönsé- 
ges értelemben vett influenza kö- 
zött 

a fő eltérés 

az, hogy amig az influenza lassan 
fejlődik, s ebből csak igen ritka 
esetekben szokott nagyobb bonyo- 
dalom (tüdő-, mellhártyagyulladás, 
középfülgyulladás, stb.) származni, 
addig a spanyolnátha egy-két nap 
alatt egész félelmetességében ki- 
bontakozik, s többnyire tüdőgyulla- 
dásban kulminál. Ismeretlen ezzel 
kapcsolatban az influenzából szár- 
mazó hétnapos krizis-periódus i 
A spanyolnáthától élesen elv 

lasztandó az ugynevezett 

náthaláz, 

amely betegség két-három eszten- 
deje tömegjárvány gyanánt mutat- 
kozott nálunk, ezidő szerint is so- 
kan szenvednek benne, szintén pár 
napig tart, azonban legfeljebb apró 
légceső- és garathuruttal szokott 
társulni. Afféle baj, mint a bárány- 
himlő, kanyaró, hiányzik belőle tel- 
jesen a rosszindulatuság, az izgalom, 
amily gyorsan támad, olyan hirte- 
lenséggel mulik is el. 
Ami a védekezést illeti, legyen 

mindenkiben egyrészt annyi egoiz- 
hogy a társas érintkezést ezek- 

en 

s. 
Z 
a- 

a kritikus időkben 
a lehető legkisebb mértékre csök- 
kenti, ne látogassunk betegeket, 
ha pedig másrészt valaki lázas tü- 
neteket érez, ne menjen társaságba, 
hanem járjon a baja végére. Kerül- 
jük a tüsszögő, köpködő embereket 
s magunk szintén tartózkodjunk 

attól, hogy másnak az arcába kö- 
högjünk, ami normális körülmé- 
nyek közt is egyike 
izléstelenségeknek. 
Semmiféle védőoltás nem célra- 

vezető a spanyolnáthával szemben. 
A dohányzás, ellentétben a hiresz- 
teléssel, ugyanigy alig mondható a 

a legnagyobb 

eeeeeeeeeeeeeeese.e.e.se...... 

onnan szár- 
1918-ban 

baj ellenszerének, - 
mazott a tévhit, hogy 
több nő betegedett meg „spanyol 
ban, mint férfi. Később azután be- 
bizonyosodott, hogy a statisztika 
ilyetén kialakulása merő véletlen, s 
a gondolat propagálásával csak azt 
érnénk el, hogy asszonyainkat az 

N 

3. oldal 

eddiginél még nagyobb mértékben 
szoktatnánk cigarettázásra. 
. Az alkohol 

meg éppen káros „orvosság", a test 
ellenálló erejét csökkenti, ezenkivül 
az esti, éjjeli vendéglőjárás a mos- 
tani hidegben csak növelné a meg- 
hülés eshetőségét. 

Bánsági földbirtokos száztizennégy pere 
Görgey temesmegyei futá 

e 

rtisztje - A bánsági hadtest legvitézebb had- 

nagya - Testvérek halálos gyülölsége - Aki nyersen eszi meg a fürjet 

Temesvár, január 25 

A Bánság régi világa kegyele- 
tes évfordulót ünnepel. Ötven esz- 
tendeje, hogy a Temesvári Törté- 
nelmi és Régészeti Muzeumtársulat 
elnöksége, néhai Ormos 7Zsig- 
mond temesi főispán kezdeménye- 
zésére, az aldunai Palánkon em- 
lékkővel jelölte meg azt a közös 
sirhelyet, ahol Lo Presti di Fon- 
tana d Angioli hadnagy, husz hős 
bajtársával örök álmát alussza. 

A Bánság II. József császár ural- 

kodásának utolsó éveiben nagy ve- 

szélyben forgott. A császár hábo- 

ruba keveredett a portával. Két- 

százezer főnyi katonaság vonult fel 

a Duna végeire. A bánsági hadtest 
egyes pontokon vitézi bátorságá- 
nak ritka példáit adta. Igy Lo 

Presti hadnagy, aki Palánkánál 
husz közvitézzel védelmezte Ráma 

várát négyezer török ellen. 
A hős Lo Presti. 

A vitéz hadnagy azt a parancsot 

kapta, hogy éjnek idején, keljen át 

a Dunán és husz közvitézzel szállja 

meg a védtelen maradt kis Ráma 

várkastélyt. A török ennek neszét 

vette és másnap éjjel négyezer em- 

berrel bekeritette a várat; 1788 ju- 

lius 29-én hajnalban megkezdte az 

ostromot. Három órai sikertelen 

ágyutüz után szuronyszegezve ro- 

hantak a védekezőkre. De eredmény- 

telenül. Háromszáz török hullott el 

a sáncokban. Ekkor a kapunak sze- 

gezték az ágyukat s miután azt 

összezuzták, a sáncokra lőttek rése- 

ket. A hős védők nem birván többé 

támadóiknak ellenszegülni, felrob- 

bantották az erőditményt és spár- 

taiakhoz méltó halállal haltak meg. 

Élve senkit sem találtak a várban. 

Mikor a török elvonult, a mieink 

elhozták a holttesteket és Palánkon 
ünnepélyesen eltemették. A rettent- 
hetetlen hősök sirját örök emlékül 
jelzi a félszáz év előtt leleplezett 
szerény palánki emlékkő, melyre a 
hős Lo Presti hadnagy nevét rávés- 
ték. 
A hős hadnagy két unokáját: Lo 

Presti Lajost és Árpádot atyjuk 
végrendeleti meghagyására magyar 
szellemben nevelték. Különösen 
Lo Presti Árpád válik diszére a 
családnak. A szabadságharcban 
Görgey tábornok ritka bátorságu 

futárjaként nagy és fontos szolgá- 
latokat teljesitett a magyar ügy- 
nek. Lo Presti Lajos báró, a csa- 
lád idősebb tagja, Mercyfalván szü- 
letett. Részt vett ő is a magyat 

szabadságharcban, a saját költsé- 
gén toborozott huszárcsapattal. 

Száztizennégy pör. 
A két Lo Presti báró közül La- 

jos volt a gazdagabb. A Bánságnak 
akkor ő volt egyik legnagyobb 
földbirtokosa. Amikor atyja 1848- 
ban meghalt, Lajos báró, mint ma- 
joresco, 22 éves korában hat jól 
beruházott uradalmat örökölt. A 
szabadságharc lezajlása után két 
évig Nápolyban élt családjával. 
Visszatérve, uradalmait a háboru 
és bő költekezés következtében 
megrongálva találta. Ekkor a hit- 
bizomány egy formahibáját föl- 

használva, eltökélte, hogy majora- 
tusát mint szabad, korlátlan va- 
gyont pörli ki magának. Száztizen- 
négy pöre volt, melyeket öcecse és 
hugai ellen folytatott. Végre meg- 
nyerte a pöröket, de aradi jószágai 
csaknem teljesen rámentek, E pö- 
rök folyása alatt ugyszólván közép- 
korias testvérgyülölet fejlett ki a 
két testvér közt. Nem találkoztak s 
ismerőseik nagyon óhajtották, hogy 
ne is találkozzanak soha, mert vég. 
zetessé válhatik a viszontlátás. 
Egyszer a véletlen összehozta 

őket a temesvári régi Trombita- 
vendéglő szük lépesőjén. Egyik 
ment föl, a másik ment le. Árpád, 
ki állandóan vasbottal járt, meg- 
állt egy lépcsőn s fölemelve botját, 
igy szólt: 

- Meghalsz! 
Lajos báró hasonló fagyos nyu- 

galommal állt meg, levette kalap- 
jáf mondván: 
- Ölj meg! 
Az öccse e szóra leeresztette kezét 

s szó nélkül távozott. 
Mikor a hatvanas években a bu- 

dapesti lóversenyen egy hires ver- 

senyló lábát törte, és rögtön meg 

kellett ölni, Lo Presti Árpád adott 

e célra egy töltött revolvert. Kivé- 

gezték a szegény állatot, de aztán 

valakinek eszépbe jutott kérdezni, 

miért jár töltött revolverrel a ló- 
versenyre? 
Barátom, felelte a báró, hát 

tudhatja az ember itt Pesten, mi- 
kor találkozik a testvérbátyával? 

Az indiai tigrisvadászat. 

A testvérek gyülölségének oká- 

ról, a majoratus elpörléséről, egy 

furcsa anekdota számol be. 

Az 1852-ben kiadott ősiségi pá- 

tens elrendelte, hogy aki valamely 

ősi örökséghez jogot formál, 1853. 

április 30-ig és pedig déli tizenkét 

óráig, inditsa meg a pört, különben 

végkép elveszti jussát. Ezt a fölté- 

telt elébb tudta meg Lo Presti La- 

jos, mint öccse Árpád, ki a bátyja 

majoratusi jószágaiból részt köve- 
telt magának. 

Lajos báró ekkor egy nap igy 
szólt az öccséhez: 
- Te Árpád, nem volna kedved 

Indiába jönni velem egy kis tigris- 
vadászatra? 

Miért ne? Én sohasem vagyok 

semmi jónak az elrontója. 

És elmentek Indiába, hol néhány 

hónapig lesték a tigrist a bozótok- 

ban. 
Egy este valahol a Ganges torko- 

lata körül táboroztak. mikor Lo 

Presti Lajos egyszerre kiveszi a 

zsebéből a chronométert és azt 

mondja: 
Tudod öcsém, hány óra van 

most Magyarországon? 

- Tudja a manó. : 

- Hát pont déli tizenkét óra. És 

tudod, micsoda nap van ma? 

- Biz én azt sem tudom. 

Hát megmondom én. Ma van 

1853. április 30-ika. És otthon már 

elmult déli tizenkét óra. Nem in- 

dithatsz ellenem többé pört. Most 
már akár haza is mehetünk. És jó- 
izüt nevetett a beszéd mellé. 

Lo Presti szólt rá 
semmit. 
Tovább üzték a tigrist. Egy nap 

elkalandoztak kiséretüktől az őser- 
dőben. Lajos előlment, Árpád né- 
hány lépéssel hátrább, nyomában. 
Egyszerre valami roppan, s Lo 
Presti Lajos eltünik. 
Tigrisverembe esett. Ama négy- 

öt öl mélységü gödrök egyikébe, 

Árpád nem 

amelyeket a benszülöttek eyengén 
befödnek galyakkal, hogy a kikö- 
tött kecskétől odacsalt fenevad be- 
lezuhanjon. Lo Presti Árpád meg- 
állt a verem szélén és lekiáltott: 

- Jó éjszakát! 
Nyögés felelt vissza: 
- Hát itt hagysz veszni? 

Az öccse nem válaszolt. Odább 
indult. Ekkor utána kiáltott a mély- 
ségből egy kétségbeesett hang, ret- 
tenetes gunnyal: 
- Pénzért... egy nemes ember! 
Ekkor Lo Presti Árpád némán 

visszafordult, leoldozta derekáról a 
manila-kötelet s ledobta a verembe: 
- Kapaszkodjál meg jól! 
Aztán felhuzta a bátyját és szót- 

lanul tovább mentek táboruk felé... 

A bánsági uj földesur. 

Lo Presti Árpád furcsaságairól 
hires ember volt. Az ötvenes évek- 
ben az abszolut kormány hiába ve- 
tett ki adót sósdiai birtokára, soha- 
sem hajthatott be egy krajcárt sem, 
mert a tulajdonos a paragrafusok- 
ból bebizonyitotta, hogy amely bir- 
tok nem jövedelmez, attól nem le- 
het adót követelni. Ezt pedig ugy 
érte el, hogy egy talpalattnyi fol- 
det sem vettetett be. még a füvet 
sem kaszáltatta le, csakhogy adót 
ne kelljen fizetnie. 
Otthon igen egyszerüen élt, és 

a vendég rosszul járt, ha 
pen jókedvében találta a házigaz- 
dát. Egy téli estén egy régi isme- 
rőse toppant be hozzá. Lo Presti 
fütetlen szobában fogadta. A ven- 
dég csak a jó meleg vacsora remé- 
nyében vigasztalta magát, de egyik 
óra mult a másik után s a vacsora 
csak nem érkezett. Végre tizenegy 
óra felé eszébe jut a háziurnak, 
hogy vendége talán éhes. Igy szólt 
tehát hozzá: 
- Én nem szoktam vacsorázni, 

de neked rendelek valamit: persze 
be kell érned azzal, ami faluhe- 
lyen éppen a háznál van. 
És odatettek a vendég elé - egy 

tányér fagylaltot. - 
Máskor ügyvédjével vadászott, s 

midőn már rég elmult a dél, az ügy- 
véd nem állhatta tovább s figyel- 
meztette a bárót, hogy ideje volna 
ralamit falatozni. 
- Igaza van, - felelé a báró s 
ezzel vadisztarisznyájáról levetb 
egy fürjet és megette nyersen. 
- Vadászaton ez is jó, mondta. 
A hős Lo Presti unokái ilyen kü- 

lönc életet éltek. A mercyfalvi kas- 
tély a nagy dominiumokkal azóta 
idegen kézre került. Az ősi kuriá- 
ban és a parochián ma már csak 
néhány családi olajfestmény hirde- 
ti a Lo Presti-familia emlékét. 

Osztie Andor. 

Uri szabóság 
valódi angol szövetek raktára 

Kirity Józse 
Belváros, Szentgyörgy-tér 4, 

I. emelet. 
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tljévi tisztogatás 
az olasz fascista pártban 

Róme, január 22. 

Mussolini az ujév kezdetén 
hozzálátott a fascistapárt tisztoga- 
tásához. Tagsági jegyet mint fas- 
cista csak az kapott, akinek politi- 
kai előélete tiszta. Az illegális fas- 

cista egyesületeket feloszlatták, a 

rohamcsapatokat pedig mindenütt 
lefegyverezték. Ez alkalommal su- 
lyos összetüzés is támadt. A mila- 

nói rohamcsapat feloszlatásakor 

ugyanis megtagadták a rohamcsa- 

pat tagjai a fegyverek kiszolgál- 

tatását, mire a milicia le akarta 

tartóztatni az egész rohamcsapatot. 

Az incidens általános verekedéssé 

fajult és mindkét részről lövöldözés 

tette a helyzetet még válságosabbá. 

A fascista milicia két tagja sulyo- 

san megsebesült. A milicia a reni- 

tens rohamcsapat embereit letar- 
tóztatta. 

A DÉLI HIRLAP LEGKÖZELEB- 

BI SZÁMA a hétfői nemzeti ünnepen 

elrendelt általános munkaszünet kö- 

vetkeztében szerdán reggel a vrendes 

időben jelenik meg. 

- Cuma Aurél dre. bukaresti utin 

Cosma Aurél dr volt miniszter 

hétfőn Buka estbe utazik, ahol egy 

hétig fog tartózkodni. Utazásának 

politikai természete van és mint a 

liberális rárt temestor ntáli tagoza 

tának elnöke, résztvesz a párt buka- 

resti központi ülésén. 

- Bogdan prefektus itthon. Bosg- 

dan Antal dr prefektus, aki több 

napig a fővárosban tartózkodott és a 

miniszteriumban hivatalos ügyeket 

intézett el, ma érkezik vissza Temes- 

várra. 

UJ VASUTI DIJSZABÁS FEB. 

RUÁR ELSEJÉN. Január elsején uj 
vasuti személydijszabásnak kellett 

volna életbelépnie, amely jelentéke- 

nyen mérsékeltebb lett volna, mint a 

szeptember 15-ike óta érvényben levő 

tarifa. Az uj dijszabás életbelépteté- 

sét azonban váratlanul az utolsó pil- 
lanatban elhalasztottákk Azóta a 

vasuti vezérigazgatóságon átmódosi- 

tották az uj tarifát és miként Buka- 

restből jelentik, azt február elsején 

léptetik életbe. 

-A belügyi vezérfelügyelő eluta- 

zott Temesvárról. Polyon tábor- 

nok. a belügyminiszterium vezérfel- 

ügyelője, aki jelenleg Temesvárott az 

állampolgársági ügyeket vizsgálja 
felül, tegnap a megyében tartózko- 

dott. Felkereste Komlós és Zsombo- 

lya községeket, ma pedig visszauta- 

zik Bukarestbe. Tapasztalatairól je- 

lentést tesz a miniszternek. 

- A Magyar Házért A józsefvá- 

rosi magyarság hétfőn este hat óra- 

Kor a Korona-szálló félemeleti nagy- 

termében 1endkivüli közgyülést tart a 

Magyar Eáz érdekében. A gyülést 

muüsoros est és tánc követi. 

tagjai minisztertanácsra 

holy kiküldöttje, 

Uj korszak a német politikában 
— 

A nacionalisták részvétele a kormányban 

Berlin, január 22. 

kormányválságnak olyan 
amely könnyen 

A német 

mellékzöngéje van, 

bonyodalmakra vezethet még. Curtius 

sikertelen kormányalakitási Kisér- 

letei után Hindenburg elnök 

Marx volt kanecellárt bizta meg a 

kormányalakitással és levelet inté- 

zett hozzá, melyben arra hivta föl, 

hogy polgári pártokból igyekezzék 

kormányt alakitani. A baloldali sajtó 

emiatt erős támadásokban részesi- 

ti Hindenburgot és azt irja, hogy a 
köztársaság elnöke tullépte alkotmá- 
nyos jogkörét. A sajtó hangsulyoz 
za, hogy Németország sulyos órák 

előtt áll, melyeknek jelentősége ma 

még fel sem ismerhető. Ezzel szem- 
ben egy felelős állásua férfiu kije- 

lenti, hogy jelenleg legtöbb esélye 

van egy nacionalista kormánynak és 

hogy egy ilyen kormány a külföldön 

semmiféle kedvezőtlen következmé- 

nyekkel nem járhat Egy részben na- 

cionalista kormány sokkal erőtelje- 

sebb politikát folytathata majd 

a szövetsegesekgkel szemben olyan 

kérdésekben, mint aminő a le- 

fegyverzés, a birodalmi hadsereg 

ügye és a Rajna-vidék kiüritése. A 

nacionalistág Stresemann politi- 

kájának alapján állanak. A naciona- 

listáknak a kormányban való rész- 

vétele hatalmas konszolidálási korsza- 

kot nyit meg. 

................................ 

LEMONDOTT A BELGA KOR- 

MÁNY. Brüsszelből jelentik: A ka- 

mara tegnap ülést tartott, amely az 

foglalkozott. A kor- 

mire a kabinet 

ültek össze 

és a késő esti órákban elhatározták a 

kormány lemondását. 

adójavaslattal 

mányt leszavazták, 

- Kitüntetett temeszári esendőr- 

brigadéros. A király Bordan 51 

viusz esanáörbrigadérosnak, a teme 

vári étödik csendőrbrigád paranc:no- 

Kának a 1 mán koronarend parancs- 

noki jetvényét adományozta. Bordan 

Szilviusz lugosi származásu és a régi 

monarchiaában is katona volt: Miot 

ilyen előbb a vezérkarban teljesitett 

szolgálatot, később pedig a budapesti 

önkéntesiskola parancsnoka volt. Az 

imperiumváltozás után a román hal- 

seregbe lépett és ujjászervezte a 

csendőrség-t Temesvárra két esz- 

tendő előtt került és hatásköre 27 

megyére terjed ki. 

Uj gyermek- és diákkurzusok jövő 
héten kezdődnek Dr. Bergmanné 

táncszalonjában, Lloydpalota. 

Csődkérelem egy temesvári di- 

vatkereskedő ellen. Kreszta István 

temesvári, Mercy-utcai divatkeres- 

kedő ellen egyik bécsi hitelezője há- 

romezerötszáz svájcii frank tartozása 

miatt csődöt kért. A temesvári tör 

vényszéken Halász István dr. tábla- 

biró tegnap tárgyalta a csődkérelmet 

és helyt adott Várnay Elemér dr. 

a Wiener Creditorenverien ügyésze, 

halasztási előterjesztésének, mert re- 

mény van a békés kiegyezésre. 

- Elhalasztott esküvő. Tegnapi 
számunkban hirt adtunk, hogy ma 

délelőttre tervezte Faunr Zsófia 
lyörgy nevü fiának esküvői szer- 
tartását Muntean Margit ur- 
leánnyal. Időközben azonban a vő- 
legény influenzában sulyosan meg- 
betegedett, ugyhogy a ma délelőtt- 
re a Csáky-utcai lakásban tervezett 
egyházi esküvőről bizonytalan idő- 
re le kellett mondani. A Faur csa- 
lád ezuton is értesiti a meghivott 
vendégeket, hogy a vőlegény fel- 
gyógyulása után a legrövidebb 
időn belül kitüzik a máról elmaradt 

egyházi szertartást és ujból külde- 
nek szét meghivókat. 

- Antialkoholisták propaganda- 
gyülése. Az antialkoholista Good 
Templar rend temesvári nábolv 
amely Energia 4 néven müködik. 
ma délelőtt tizenegy órakor a vá- 
rosháza nagytermében propagan- 
dagyülést tart. A gyülésen részt- 
vesz Doczy Imre dr. a világpá- 

Gábor Liviusz 
dr. a temesvári Orvosszövetség el- 
nöke és Sigismund Henrik dr. 
az erdélyi páholyok nagytemplarja. 

- Agyonsujtotta az áram. Zsom- 
bolyáról jelentik: A Bohn-féle tég- 
lagyár présházában egy villany- 
körte elaludt. A tizenkilenc éves 
Esik Vencel nevü munkás meg 
akarta a villanykörtét igazitani és 

mikor a sárgaréz foglalathoz ért 

olyan erős vinanyáram érte, hogy 

a szegény fiu nyomban meghalt. A 

baleset ügyében a vizsgálat meg- 

indult. 

- Álhirlapiró leszereplése. Nagy- 
becskerekről jelentik: Reyser 
Lajos, aki annak idején Temes- 
várról került Nagybecskerekre és 
Rendkivüli Ujság cimen lapot in- 
ditott, ismét beszéltet magáról. 
Becskereki szereplése éppen olyan 
volt, mint a temesvári. és lugosi, 
ujságját minduntalan elkobozták, 
sőt nemrég négy hónapi fogházra 
is itélték egy sajtóperből kifolyó- 
lag. Ezenkivül a napokban tiltott 
határátlépésért négy napi elzárás- 
ra itélték. Büntetését most. kellett 
volna megkezdeni, de a rendőrség 
sem a lakásán, sem az egész város- 
ban nem találta. Ugylátszik, hogy 
Reyser már a becskereki talajt is 
igen forrónak érezte a lába alatt 
és megszökött. 

Mesedélutánnal egybekötött gyer- 
mekvizsga lesz 23-án, vasárnap dél- 
után 5-8.ig Dr. Bergmanné tánc. 

szalonjában. 

- Az erzsébetvárosi uj római kato- 
likus parókia immár elkészült és 

most folynak a belső berendezési 

munkák. Az egyemeletes ház, melyben 

a plébániahivatalon kivül a hitközség 

irodája, az ifjusági egyesület, a 

misszió társulat, a Kkatolikus könyvtár 

és más katolikus intézmény is lesz 

elhelyezva, gótstilben épült, akár a 

mellette álló templom, amellyel a 

parókiát fedett folyosó köti össze. Az 

uj épületet február 2-án fogják fel- 

szentelni. Az egyházi ceremóniát 

Pacha Ágost apostoli kormányzó 

- Elijegyzés. Daniel Klotildot 

(Schatzi), Daniel N. C. temesvári 

kalapgyáros leányát eljegyezte 

Weisz Károly CGyula okleveles 

mérnök, Weisz 

főorvos fia. 

Feodor dr. temesvári 

- Kubinyi orvostanár állapota. Bu- 

dapestről jelentik: Megirtuk, hogy 

Kubinyi orvosprofesszort operáció 

közben szélütés érte. Állapota ma már 

javult és az orvostanár visszanyerte 
beszélőképességét. 

- Ahol egy hétig ingyen utazhat- 

nak a vonaton. Szegedről jelentik: E 

hó huszonnyolcadikán átadják a for- 

galomnak a tanyai vasutat. A veze- 

tőség elhatározta, hogy az uj vasut 

népszerüsitése érdekében egy hétig 

mindenki ingyen utazik. 

mesvári hadkiegészitő 

nikán, a másik pedig lakásán meg- 

1927 január 24 

KINAI GYŐZELEM A BOLSEVI. 
KIEK FÖLÖTT. Pekingből jelentik 
Csang-Cso-Lin tábornok ecsapata 

döntő. győzelmet arattak a bolse- 
vista csapatok fölött. A győzők nagy- 

mennyiségü orosz lőszert zsákmá- 
nyoltak. 

- Vasárnap is lehet borotváll 
kozni. Tekintettel a holnapi álta- 
lános munkaszünetre, a borbélyüz 
letek felsőbb hatóságtól nyert en- 
gedély alapján ma délig nyitva maa 
radnak. 
- Felhivás a volt tisztekhez. A te- 

parancsnokság 
hadügyminiszteri i érkezett 

értelmében 

egy most 1 

rendelet most utoljára 
szólitja fel az egykori osztrák-ma- 

gyar hadsereg tartalékos tisztjeit, 

akik mindezideig még nem kérték a 

felvételüket a román hadseregbe, 

hogy erre vonatkozó kérvényeiket ha- 
ladéktalanul adják be a temesvári 
hadkiegészitő parancsnokságnál, más- 

különben többé nem adódik alkalom a 
tartalekos tiszti rang elnyerésére és 

az érdekelteknek közlegényi sorban 

kell szolgálniok. A hadügyminiszter 
ujabb terminust semmi esetre sem 

hajlandó engedélyezni. 

- Megalakult a Singer-esőd választ- 

mánya. A temesvári törvényszéken 

a Singer Testvérek temesvári ha- 

risnyakerekedő cég csődügyében a 

csődválasztmány egyhangulag a kö- 

vetkezőképpen alakult meg: Huszár 

Ödön dr, Várnay Elemér dr. és Po 
latsek Ármin dr. rendes tagok, Feld 
Kálmán dr. és Istfan Péter dr. pót 
tagok. 

- Mikor az emigrációban élt Kos- 
suth Lajost képviselővé választották 
Ceglédről jelentik : Hétfőn lesz 
félszázados évfordulója annak, hogy 

Cegléd városa az akkor számüzetéss 

ben élt Kossuth Lajost képviselővé 

választotta meg és a mandátumot 

száztagn küldöttség adta át a Turin- 

ban tartázkodó Kossuthnak. Azóta ez 

a bizottság önmagát állandóan ki 

egészitette száz tagra és a jubileanm 

alkalmából a küldöttség hétfőn 
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Budapesten megünnepli a félszázados 

évfordulótt A Kerepesi-temetőben 

Kossuth sirjánál és a megyeháza 

disztermében megy végbe a kegyelet 

ünnepe. 

- Loetartóztatott hirdetési ügy- 
nök. Megirtuk, hogy a Gazeta Ba- 

natului cimü hetilap feljelentést 

tett Renovich Artur hirdetési 

ügynök ellen, aki körülbelül száz 

ezer leiel nem tud elszámolni. A 

rendőrség ebben az ügyben az elő 

zetes vizsgálatot befejezte és Re- 

novichot tegnap átkisérték az 

ügyészségre. 
t 

Charlestont 1 óra alatt tanit Dr. Berg- 

manné táncszalon, Lloydpalota. 

- A korcsolyázás áldozata. ; 

pestről jelentik: Bodor Ödön, az 

MTE. volt hires atlétája, a jégpályán 

szerencsétlenül járt, kórházba kellett 

szállitani. ahol sérülésébe belehalt. 

Influenzajárvány Budapesten. 

Budapestről táviratozzák: A fővá- 

ros tiszti főorvosi hivatala péntek- 

ről jelentette az első két spanyol- 

nátha esetet. Az egyik beteg a kli 
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halt. Az elsőnél a boncolás kétségz- 
telenül megállapitotta a spanyol- 

náthát. Más megbetegedés nincs. A 

Szent László kórházba tegnap hat 

vannyolc beteget vettek fel és ezek 
közül tizenhétnek tüdőgyulladása 

van. Ketten meghaltak közülük. A 

kerületi előljáróságok jelentették, 

hogy negyvenkét beteget 
kon ápolnak 

meghalt kettő. A vidéken, igy Mis- 
kolcon, Egerben és Szegeden csök- 
kent az influenzás betegek száma. 

o00 

Báli szezonra 
ruha-feldiszek arany, 
anyagból készen kaphatók, valamint divatlap 
szerint megrendelhetők. Figyelmébe ajánljuk a 
n. é. közönségnek az ibolyabálhoz készitett 

nagyon jutányos áru ibolyadiszeinket. 
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064 orvos 

ű valasi1 

Eayvzákor 

jJános dr. 

mellett ülést tartott. 

nem fordultak elő. A 

járvány kapcsán a főorvos 

1927 január 24 

MEGALAKUL A NÉMET KOR- 
MÁNY. Berlinből jelentik: Marx 

tegnap jelentést tett Hindenburg 

elnöknek arról, hogy a centrum teg- 

napi határozata értelmében hajlandó 

a kormányalakitásban résztvenna 

Nincs járványos betegség Temes- 

várott. Temesvár közegészségügyi bi- 

zottaága tegnap délután Dobosan 

főpolgármester elnöklete 

amelynek kere- 

tében Prostean Oktávian dr. vá- 

rosi tiszti főorvos beszámolt az álta- 

lános egészségügyi helyzetről. A fő- 

jelentése szerint Temesvárott 

ezidőszerint járványos megbetegedések 

spanyolnátha- 

teljesen 

megnyugtató kijelentéseket tett arra 

nézve. hogy Temesvárott és környé- 

kén még egyetlen spanyolnátha meg- 

fordult elő. Az influ- 

száma is gyér. 

vette tudomá- 

betegedés sem 

enza megbetegedések 

A bizottság örömmel 

ul a főorvos jelentését. 

....... 

Vavaszi és nyári divatlapok 

megérkeztek nagy választék- 

ban Galambos-cégnél. 

- Esgy feljelentés epilógusa a had- 

biróságnál. Megirtuk. hogy Weisz 

Ilona. az Aerovo technikai cikkek fel- 

szerelési vállalat tulajdonosnője, fel- 

elentést tett a vele állitólag társasvi- 

szonyban volt Pressburger test- 

vérek ellen sikkasztás cimén Felje- 

lentése folytán házkutatást is tartot- 

tak náluk és ez alkalommal egy re- 

volvert találtak. Emiatt átszállitot- 

ták a két fivért a temesvári hadbiró- 

sághozz Miután tegnap a sikkasztá- 

sért tett feljelentést visszavonták, a 

revolver ügye is tisztázást nyert, 

Pressburger testvéreket szabadlábra 

helyezte a hadbiróság, de Pressburg
er 

Lnre mérnögöt, aki magyar állam- 

polgár, áttették a magyar határon. 

Ezzel az ügy befejezést nyert. 

Csak egyszer, egyetlen egysz
er 

vásároljon nálam zseb- vagy ingaórát, 

ezüst és alpakka disztárgyat, ugy 

soha többet 
nem marad el vevőim sorából. 

Alex. Klein, óás és ékszerész 

Belváros, Weisz-palota, a szinházzal szemben. 

Tiz évi fegyház egy gyilkosuak. 

Kolozsvárról jelentik: Costin János 

napszámos két hónappal ezelőtt 

Kert-utcai lakásán élesre fent késsel 

agyonszurta Biju Máriát, akivel 

huzamosabb időn keresztül közös ház- 

tartásban élt. A gyilkost, akit a 

merényles után néhány napra fogott 

el a rendőrség, a kolozsvári törvény- 

szék tegnap vonta felelősségre. 

Costim beismerő vallomást tett és 

védekezésére csak azt hozta fel, hogy 

a gyilkosságot elkeseredésében követté 

el, mert biztos tudomása szerint a 

nálánál jóval fiatalabb meg- 

csalta. A törvényszék a gyilkost tiz 

évi fegyházra itélte. 

Fürdöszoba berendezések 
legolcsóbban 

asszony 

Hirschi a Coma- 
lózsefváros, Bul. Berthelot 7. 

Leszakadt egy cirkusz tribünje. 

Stuttgartból jelentik: A világhirü 

Sarasani-féle cirkusz tegnap esti 

előadása alatt sulyos szerencsétlenség 

történt. Az egyik három méter magas 

tribün a nagy suly alatt összeomlott 

és a közönség egyrészét maga alá te- 

mette. A zsufolásig megtelt nézőtér 

lól a mentők huszonkét embert élet- 

veszélyes sérüléssel ástak ki, több szá- 

zan pedig könnyebb sérüléseket szen- 

vedtek. A közönség körében kitört pá- 

nikot csak nagynehezen sikerült le- 

csendesiteni. 

a nyomdászok 

közmunkák 

A munkanélküliek küldöttsége a polgármestarnél 
a közmunkák megkezdését, segély folyósitását és nép- 

konyhák, valamint napközi 
Temesvár, janvár 23. 

A vakszaervezetek tanácsa és a 

szocialista párt együttes akciót indi- 

tott az egyre fokozódó munkanélküli- 

ség enyhitése érdekében. Az erre vo- 

natkozó hosszas 

sok eredménye az 

amely tegnap 

városházán. A 

előzetes tanácskozá- 

a küldöttség volt. 

délben jelent meg a 

küldöttségben képvi- 

selve volt valamennyi szakma egy- 

egy munkanélküli munkása A mun- 

kanélkülieket Hetzer Konrád, a 

szaktanács elnöke és Gabriel 

József városi tanácsos vezette Dobo- 

san János dr. polgármester elé. A 

munkanélküliek helyzetét Pirovsz- 

ky Károly szaktanácsi titkár ismer- 

tette. Rámutatott arra, hogy a szak- 

szervezetekben tömörült ipari mun- 

kásság körében a hosszantartó 

gazdasági krizis 

megkezdése óta a munkanélküliek 

száma az egyes 

huszonöt százalékra emelkedett. Leg- 

szomorubb azonban az épitőmunkások 

sorsa, amely szakmában a munkanél- 

küliek száma kilencven százalékra 

rug. fözek minden itámogatás és se- 

gitség nélkül a legnagyobb szükség- 

ben és nyomorban tengődnek. A szak- 

szervezetek tőlük telhetőleg mindent 

megkisérelnek a munkanélküliek 

helyzetének könnyitésére, azonban 

sajnos, azok inségét teljesen meg- 

szüntetni képtelenek. Amnak jellem- 

zésére, hogy a szakszervezetek mi- 

lyen erőfeszitéseket tesznek a munka- 

nélküliek segitésére Jpéldának idézte 

négyszáztagzu sza k- 

szervezetének munkáját, amely szak- 

szervezet egyedül az elmult eszten- 

dőben félmillió leit meghaladó össze- 

get osztott ki a 

munkanélküli nyomdászok 

között. A küldöttség ezután memo- 

randumot adott át a főpolgármester- 

nek és abban három főpontba foglal- 

ták össze kivanságaikatt Az első 

pontban azt kérik, hogy a tervbe vett 

haladéktalanul indittas- 

sanak meg, hogy igy a munkanélkü- 

liseg enyhüljön. A memorandum má- 

szakmákban husz-. 

otthonok telállitását kérte 

sodik pontja azt kivánja, hogy azo- 

kat a munkanélkülieket, akik saját 

hibájukon kivül vesztették el kenye- 

rüket. a város külföldi városok pél- 

dájára munkanélküli 

segélyben részesítse. 

munka- 

vá- 
A harmadik kivánsága a 

nélkülieknek odairányul, hogy a 

ros népkonyhákat és napközi ottho- 

nokat állitson fel. 

Dobosan János dir. főpolgár- 

munkásoknak adott vála- 
állapitotta meg. 

viszonyok 

mester a 

szában sajnálattal 

hogy a rossz gazdasági 

miatt valóban nő a munkanélküliek 

száma. tekintetben Temesvá- 

rott a helyzet még korántsem olyan 

szomoru, mint más városokban. A 

bár e 

város vezetősége természetesen szi- 

vén viseli a munkanélküliek sorsát 

és azon enyhiteni is igyekszik majd. 

A maga oda fog hatni. 

hogy a 

részéről 

közmunkák Temesvárott 

minél 'előbb induljanak meg, hogy 

igy egy csomó munkás foglalkozás- 

hoz jusson. Ami azonban a munka- 

nélküliek pénzbeli segélyezését illeti. 

az a jelen körülmények között lehetet- 

len, mivel erre a város költségveté- 

sében fedezet nincsen. A 

hák és napközi otthonok tervét el- 

lenben igen rokonszenvesnek talál- 

ja a maga részéről is és azon lesz. 

hogy ez a terv minél előbb a meg- 

valósulás stádiumába kerüljön. Ezek- 

nek az intézményeknek a vezetésébe 

belevonják a szakszervezetek veze- 

tőségeit is- 

Pirovszky Károly azután arra 

kérte a város vezetőségét, hogy a jö- 

vőben 

nagyobb gondot 

forditson a szocialis és népjóléti 

ügyekre,. mint az a multban történt. 

Egyben bejelentette, hogy a temes- 

vári munkásság legközelebb nagy- 

gyülést tart, amelyen foglalkozni 

fognak a munkanélküliség kérdésé- 

vel és memorandumot intéznek a 

kormányhoz is. 

.....
 

Rendőrbirósági itéletek. A 
rendőrbiróság Germ Károly sol- 
főrt gyorshajtásért háromezer, Vad 
Mihály napszámost, aki menetköz- 
ben a villamosról leugrott három- 

száz Mayer János és Gurlisch 
József muukásokat utcai vereke- 

désért egyenként ötszáz-ötszáz lei- 

re itélte. 

- A Lotusz-kolostor titka és egész 

sereg érdekes cikk képezik az Én, te, 

6 legujabb számának szenzációit Az 

Én, te, ő, a modern ember lapija, csak 

felnőttek számára készül. Kapható az 

utcai ujságárusoknál. 

pee.e.............................
...................... 

Mora alacsony freduenciáju transtormátorok, forgó kondenzátorok 250, 500 és 

1000 cm. kapacitássail, ugyanaz finom beállitással. 

Nora Straight line íreguency és Sd 

az összes szokásos nagyságokban, po 

dugasz világitási vezetékhez. 

Nora tömbkondenzátorok 50-10.000 cm. kapacitásig, fejhallgató-elosztótáblák 

6 pár fejhallgató részére. 

NOrFra BABY fejhallgatók, csófoglalatok, legujabb kivitelü és legjobb hatásu 
tekercsek minden hullámhosszhoz. 

Nora négy- és ötcsöves Neutrodyn-kész
ülékek, hangszórók. 

mMinden szaküztletben kaphatók! 

r 

uare Law Condenserek, izzitó ellenállások 

Bratális vendégek, Zsombolyáról 

jelentik: Néhány aranyitju vigan 

mulatott a' zsombolyai Dacia-ven- 

déglőben. Czene János vendéglőssel 

és a fiával azonban valami fölött 

összeszólalkoztak 

székekkel akarták a maguk 

nak igazát bebizonyitani. 

fiát olyan sulyosan 

verték, hogy mindketten orvosi ke- 

zelés alatt állanak. A fiatal Czene feje 

több helyen van beszakitva. AÁllapota 

csendőrség a verekedés 

vizsgálatot 

állitásai- 

A vendég- 

lőst és össze 

sulyos. A 

ügyóben meginditotta a 

h mntitini e11 
, 

111 LAt 

tencióméterek 200 és 400 Ohm, antenna- 

népkony 

és szódásüvegekkel. 
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- Két év után ujra megjelenő 
lap. Párisból jelentik: Két évi szü- 
net,után ismét meginditották a Po- 

pulair cimü szocialista napilapot. A 

lap irányitója Leon Blum, az 
ismert szocialista vezér. Első szá- 

mában közli a német szocialista- 

párt és a berlini Vorwárts cimü lap 

flőszerkesztőjének üdvözlőtávira- 

tait. 

Szombat este, 22-én piknik lesz 
Dr. Bergmanné táncszalonjában. 

Vendégeket szivesen látnak. 

- Anyakönyvi hirek. Születtek: 

Recktenwald Róbert, Racktenwald Mi- 

hály, Oláh Valéria, Borbély Magda, 

Kiss Erzsébet. Meghaltak: Jidó 

Mihály 21 éves, Pozmos Emilia hu- 

szonhét éves, Leitinger Franciska ti- 

zenhárom éves, Holz Ferene har- 

mincöt éves, özvegy Wolff Emilia 

nyolevannyole éves. Gurán János 

harmincnyole éves. Házasságot kö- 

töttek: Grosse Hugó és Mayer Anna. 

Bielitzky József és Lingli Irma, ifj. 

Engels Béla dr. és Engel Emilia. 

Herdt Vilmos és Detki Anna. Mo- 

haupt Ferenc és Grósz Vilma, Ke- 

reki István és Hess Magda, Wagner 

Ferenc és Baktai Etel, Buligan Con- 

stantin és Miók Ilona, Rácz János és 

Hegedüs Margit, Bortoi Marian és 

Juritza Anna. 

Kóró bácsi mesél 23-án, vasárnap 

d. u. 5-8-ig tartandó táncvizsgán 

Dr. Bergmanné táncszalonjában. 

Maulatságok 

Magyar Nők bálja. A Temesvári 

Magyar Nőegylet február elsején 

megtartandó ibolyabáljának vigal- 

mi bizottsága a kétszáztagu rende- 

zőséggel együtt hétfőn délelőtt tiz 

órakor a józsefvárosi Polgári Kör 

helyiségeiben ülést tart. A bál a 

szezőn egyik legsikerültebb mulat- 

ságának igérkezik. Az érdeklődés 

máris igen nagy. A rendezőség a 

meghivók szétküldését most kezdte 

meg. 
Az Erzsébetvárosi Társaskör feb- 

ruár tizenkettedikén a Michels-féle 

vendéglő összes termeiben nagyszabá- 

su jelmezbált rendez. A társaskör 

mulatsága ebben az esztendőben is 

egy vig éijszakára fogja összehozni 

az erzsébetvárosi intelligenciát. 

A Magyar Dalárda teaestélye. A 

Temesvári Magyar Dalárda ma este 

a Ferdinánd-szálló télikertjében, mü- 

soros teaestélyt rendez. Müsor után 

tánc következik. Teajegy ára
 ötven lei. 

. 

Heti müsor: 

Vasárnap délután 3 órakor: Marica 

grófnő. 

Vasárnap délután 6 órakor: Játék 
a 

kastélyban: 
i 

Vasárnap este 9 órakor : Csókos 

asszony. 

Hétfőn délután 3 órakor: Marica 

grófnő. 

Hétfőn délután 6 órakor: Játék a 

kastélyban. 

Hétfőn 

asszony. 

ozi 

Heti müsor: 

este 9 órakor: Csókos 

. 

Belvárosi mozi: Vasárnap: A nagy 

ébredés. Hétfőn és kedden: A fehér 

virág, vagy a vörösök felkelése. 

Gyárvárosi mozi: Vasárnap, hétfőn 

és kedden : Herceg és a kokott. 

Mehalai mozi: Vasárnap: A fehér 

virág. Hétfőn és kedden: A nagy 

ébredés. 

Butoraimat mindenelfogadhatóárba 

ssehol nenm letező ara
k 

Egyszerüű és finom műbotorok, konyhák. leányszobák. Okvetlen te
kintse meg vételkényszer nélkül. 

nárusitom készpénzértés részletreis. INGOR műbutor
asztalos, 

H., Fő-utca 33-35. Teleifon 10-71 

II, Névtelen-u. 68. Telefon 10-70 

.
 

k



a 

gek 

6. oldal 

Erdélyi Lexikan 
Irók, ujságirók, publicisták, meg 

a történelmi és természeti jelensé- 
szakmabeli tanulmányozói, 

szóval legkülönfélébb érdeklődésü, 
de egytől egyik hajlékony szelle- 
mek voltak ott jelen, ahol egy Er- 
délyi Lexikon kiadásának tervét 
először fölvetettem. Két év előtt 
volt. 

„Seregszemle 

klepédia - ogdten 

vétele mindannak, 

amink megmaradt. Szerkezete a 

nagy lexikális müveké legyen, (a 

cimszavak ábécé rendben) de csak 

zgmba 

amink van, 

az erdélyi vonatkozásokat ölelje 

fel. A nagy általános lexikonban 

elvész Erdély; ki kell menteni be- 

lőle. Ami nagymagyar vonatko- 

zásban imásod harmadrendü fon- 

tosságu volt, trianoni sorsunkban 

elsőrendüvé vált. S még a szorosan 
vett erdélyi dolgok egymás közötti 
viszonylata megváltozott. Hi- 
szen egy optimálisan elképzelt 
nagymagyar lexikon erdélyi cim- 
szavai, kiemelve és egymás alá 
nyomtatva, 

is 

még távolról sem adnák 
azt az erdélyi enciklopédiát, amely- 
ben benne van az erdélyi mult és 
az erdélyi jelen. A mü, melyet el- 
képzelek, s melynek szükségét lá- 
tom, nem lehet egyszerü 
schlagebueh". Egy ilyen munká- 
nak amint a célja par excellence 
publicisztikai cél, a szerkesztése is 
csak dinamikus lehet. Nem.baj, ha 
leltári hiányokat lel benne a filoló- 
gus pontosság, de ütőereje kétség- 
telen legyen. Ne csak csonttant, 
izomtant, véredény- és idegtant ad- 
jon. Több legyen, mint Erdély ana- 
tómiája. Az élő Erdély legven. 
Két év előtt volt, s én rétori ké- 

pességeimen kivül azóta sok min- 
dent elvesztettem, el azt a naiv hi- 
temet is, hogy egy szellemi szük- 
ségesség tiszta átlátása egyben már 
azonnali preciz cél kitüzést, célra- 
törő kollektiv munkát, vagy pláne 
materiális lehetőségeket is jelent. 
Erdély irói erőinek javarésze sta- 
tikusan kötött (senki ne kivánja, 
hogy ezt a sokmindent összefogla- 
ló szép idegen szót - nemszép 
magyar komponenseire bontsam). 
A materiális lehetetlenség alatt pe- 
dig bénitó könyvnyomtatási és 
könyvkiadási viszonyokat tessék 
érteni. Nagyobb arányu lexikális 
mü ma Erdélyben sem el nem ké- 
szülhet, sem nem jelentethető meg. 
A teljes Erdély, a fizikai és szellemi 
mivoltában teljes Erdély portréja: 
önzetlenebb, áldozatkészebb és 
őszintébben kiváncsi időkre vár. 

Az országban elismert 
legszebb saját gyártmányu 

Blondel-keretek kizárólag 

Record ani 
1317 József-tér 1 sz. kaphatók. 
Tulajdonos: Morváth Lajos 

Okkázió! 

Hat üléses, csukott perfekt álla- 

potban levő 

Ausiro-Fiat- 
autót 

185.000- leiért 

elad a 

5.1A.ibemitagco. nit 
TIMISOARA, 

Bulevardul Regina Maria 4. 

„Nach. 

Amit a tervből mégis megvalósi- 
„A szellemi 

breviá- 
tani kivánunk, az csak: 

Erdély", annak is csak a 
riuma. Formája szerint lexikális 
mü ez is. Akik dolgoztak a mai Er- 
délyen, és akik dolgoznak a mai 
Erdélyben, mindazok felett sereg- 
szemlét tart ez a kis gyüjteményes 
mü, bemutatyva a munkát, me- 
lyet végeztek és - nem lehet más- 
ként! értékelve is. Hiuságo- 
kat nem szolgál ki ez a könyv. Sen- 
kiét. Legkevésbé a szerkesztőiét. 
Leltári hiányai lesznek fölös szám- 
mal. De ami erő ma dolgozik Er- 
délyen és Erdélyben, emberi lehe- 
tősséggel mind számbavétetik. 
Nem utolsó sorban (de nem is el- 

sősorban) a mult. Akik alakitották 
az erdélyi sorsot és akik irták az 
erdélyi sorsot. Akik a hazát szeret- 
ték, s akik csak a földet szerették 
Akik hirdették az eszmét és akik 
ben megvalósult. A felejthetetlen 
nagyok és az elfeledett tömegek. 
(Harcok a hitért és harcok a ke- 
nyérért.) A szellem emberei s az 
emberek szelleme. Minden, ami ala- 
kitotta a jelent. A közélet, a tem- 
plom, az iskola, a szalon, a csalá- 
dok szelleme, az emberek szükség- 
letei. Nagy püspökök, világi huma- 
nisták, külföldet járt papok, könyv- 
nyomtatók. A mult. ; 
De első sorban, legelső sorban a 

jelen. A szorosan vett publiciszti- 
kai cél, ami ebben a kis munkában 
se lehet más, mint a tervezett nagy 
ban: aktiv erőink felmérése, itt pa- 
rancsolóan irja elő a dekorativ ele 
mek kerülését, a szigoru ob jektivi- 
tást, a menekülést minden öncsalás- 
tól. De nem is mellőzhet senkit: 
szubjektiv szeszély. Se regszemle ez, 
árulás volna minden elhallg: atás és 
minden tévesztő adat. Le xikális 
müvek szokásos eg gyoldaluságát: a 
oliteratura" aránytalan magas szá- 
Zalékban való felvonultatását ke- 
rülni fogjuk, anélkül, hogy az igaz- 
ságon sérelmet ejtenénk. Portrék- 
bande nem személyek kedvéért 
akarjuk bemutatni a mai Erdélyt. 
Némely portré talán olyan méretü 
lesz, amilyenné eredetijének szemé- 

lyi adatai és életmüve különben 
nem növeszthetnék. Olyankor törté- 
nik ez, amikor valaki egy-egy esz- 
me, erkölcsi vagy politikai törek- 
vés, életszemlélet vagy világnézet, 
fudományos álláspont vagy irodal- 
mi felfogás reprezentánsául külö- 
mörképpen kinálkozik. 
A sok nyilt kérdés között, ame- 

lyet ez a rövid tájékoztató bejelen 
tés hag gy, van egy pár olyan, amely 
már most sem hagyható felelet nél- 
kül. 

Lehet-e a szellemet szigoruan 
földrajzi határok közzé szoritani? 
Nem lehet. Móricz Zsigmond is 
henne lesz ebben a lexikonban, de a 
B betünél. A Bethlen Gábor cikk- 
nél. Aminthogy ez a lexikon rajta 
lesz, hogy ne maradjon adós egyet- 
len Erdélynek adott ajándékért 
sem, jött légyen bár még messzebb 
külföldről. 
Második kérdés. A szellemi Er- 

dély-t kivánván adni, kikről - nem 
fogunk beszélni? Azokról, akiknek 
szellemi aktivitása egy könyv ma- 
dártávlatából nézve fel nem fedez- 
hető. Dehogy is vitatjuk el valaki- 
nek a szerepét a szellemi Erdély- 
ben csak azért, mert tollat nem for- 
gat, vésőt, ecsetet nem kezel, szin- 
padon, pódiumon nem ágál. Nagy- 
szerü energiák hagyatnának igy ki 
a sereg szemléjéből. Minden fegy- 
vernem képviselve lesz, csak az 
illegális fegyverek hordozói nem. 
A harmadik kérdést... talán kér- 

dezni sem illik: Kell-e valakinek 
ez a munka? Akad-e kiadója? Fele- 
lős lelkiismeretek a munkánkon 
könnyitenek-e, adatokk al, könyvek- 
kel, felvilágositásokkal? Tanáccsal, 
hozzászólással segitenek-e? 
Várjuk a feleletet, s mig megjön, 

dolgozunk. 
* 

Küldöm pedig ezt az értesitést a 
magyar értelmiség legjobbjainak, 
akiknek elsősorban érdekük, hogy 
ilyen összefoglalással a maguk 
erőire ébredjenek. Kérem őket 
hogy az érdekeltség érdeklődésével 
kisérjék munkánkat és telhetőleg 
támogassák. Osvát Kálmán. 

Humoros utilevelek 
Irta: Jean d'or 

Kedves Szerkesztő ur! 

Na karoljon most szépen belém, 
majd körülvezetem Önt Vichyben 
és miközben mindent megmutatok, 
elmondok egy pár élményt is, mert 
bizony az is volt. Hát itt, ahol min- 
den van, ép izod ne legyen? 

Az utcák képe: Ellentétben a ré- 
gi várossal, ahol rendes üzletek és 
főleg egész régiségkereskedő ut- 
cák vannak, amelyeket én nagyon 
helyesen bedülő utcáknak, a passa- 
ge-át pedig csalóköznek neveztem 
el, - a fürdővárosban csak igen 
eleváns üzletek vannak és pedig 
nagyobbára ékszerüzletek,. divat- 
kereskedések és virágüzletek, 
amely utóbbiaknak szobanagyságu 
kirakataiban szökőkutak, minia- 
türkertek, folyó patakok vannak, 
sőt az üvegtáblán is viz permetezik 
végig. És milyen sokféle és hihe- 
tetlenalaku virág van itt! Ezt az 
embernek látnia kell, különben or- 
chideája sem lehet róla. 

Közbe nagy autóüzletek, száz 
autó férőhellyel biró garagook és 
szintén utcai boldban elhelyezett 
fogorvosi mütermek töltik ki a 
cukrázdák, kávéházak, nagvyszállo- 
dák és nagyáruházak frontiát. 
A bevásárlási árak a luxushe- 

lyeket kivéve, ami fogalmaink sze- 
rint hihetetlenül olcsók. A keres- 
kedelem nagy része az utcán is bo- 
nyolódik le Nemcsak a nagyáruhá- 
zak rakják ki palotáik elé az árui- 
kat, hanem minden sarkon és ut- 
szélen is vannak elárusitók külön- 
legességekkel. A nagy regievel bi- 
róő luxusüzletekben persze még 
ugyanazon áruért nem átalnák az 
ötszörös árat is elkérni. A luxusnak 
különben is nagyon tág tere nyilik 

itt. Én teszem fel, a központ köze- 
lében első osztályu teljesellátást 
élveztem 50 frankért, mig egyes 
luxus hotelben 100-150 frank 
szoba egyedül (párosan 200) és egy 
frakkos estebéd 100 frank. Amit a 
„Casino" kávéházában egy teáélrt 
citrummal fizetsz, azért másutt már 
finoman ebédelhetsz, és igy tovább. 
Ezt mind ki kell tanulmányozni. 

Különben ha az ember csak 
végig megy az utcákon, már 
tanulmányutat is tesz. Igy ta- 
nultam én meg az utcán, hogy mi- 
képpen lehet csukott szemmel a 
cérnát a varrótübe füzni, hogyan 
lehet egy kis darabka selyemből 
nyakkendőt, egy 30 centiméteres 
szallagból csokrot kötni és a gallér 
alá helyezni, hogyan az elszakadt 
ruhát az utcán azonnal megcsinál- 
ni, foltot tisztitani, keztyübe du- 
dálni és száz más dolgot. 

A dudolásról jut eszembe, hogy 
a fürdő elsőrendü specialitását az 
utcai énekesek képezik. Ezek a leg- 
élénkebb helyekre huzatják egy- 
egy órára dobogójukat és hang- 
szerkiséret mellett elénekelik az 
igy népszerüvé leendő „slagereket" 
amelyeknek hangjegyeit aztán tu- 
atszám veszi a körbenálló hallga- 
tóság. 

Egy másik specialitása a fürdő- 
nek, a négylábu hámozott és hámo- 
zatlan szamár. A felhámozottakon 
kis gyermekek szamaragolnak, mig 
a hámozatlanokat hirdetési hordá- 
roknak használják. Ügyes két ál- 
landó reklám is van itt. Egy két- 
kerekü irtó nagy megcimzett ka- 
lapskatulyán ülve, egy elszászi ru- 
hát viselős, bájos nőszemély, két 
csacsit hajt az utcán le és feltünést 
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keltve. A másik reklám egy mag 
ember, akin előlhátul vagy szái 
cégfelrásu doboz csüng, amelyeket 
gy zsineg elvágása által időré ől- 

jedége a földre hullajt, ezáltal gyü- 
lekezést és kiváncsiságot keltve. 
A leiráshoz azonban a legbővebl 

kutforrásom, a forráskutak. Itt 
mindenki, egészséges és beteg egy 
párszor találkozik naponta. A kut, 
vagy nem akut az ok, ne kutas suk, 
de itt mindenki =- nevetni fog 
megfordul. Szerény magam ze 
rénytelenül tizszer szedem ki na 
pornta a Chomel forrás pohárg ar 
derobjából (a 887 c. jelzés alatt el 
fekvő) poharamat, és a forrásol eból 
én direkte erőt meritettem, mert 
orvosom szerint már az ötödik nap 
kitelt a ner annyira használt. 
Itt naponta igyanazon ismerős 
idegeneket áttam és csak egyszer 
találtam egy idegen ismerőst, aki 
ben S. volt Temesvári ügy észt hdvö-l 
zölhettem, akit aztán mint későn 
jött ujoncot jól el is láttam ta 
nácsokkal. 

Lasanként azonban közelebbi 
hölgyismerősöket is szerezhettem és 
örültem, hogy az alkalom csupán 
ilyen ösmeretséget szült. Hogy csak 
egyet-mást itt felemlitsek. Egy 
fodrásznál, ahol a kuncsaftok egy 
közös virágos hallban várakoznak, 
amig nem és igen szerint le sznelk 
kiszolgálva, várólag megismerked- 
tem egy fess k. a.-ny al, aki még az- 
nap bemutatott egy pár barátnőjé- 
nek, akik miután engem is haja- 
don fővel láttak, hát hamarc osan 
felvettek társaságukba és mi leá- 
nyok magunk között nagyon bizal a 
masan elmulattunk, persze részem- 
ről a legnagyobb titokban, lehető- 
leg kerülve a nyilvánvalóságot. 

Egyszer meg lementem a HAllier 
partjára és a csónakokat nézeget- 
ve. megállok egy motoros előtt, 
amelybe történetesen éppen egy 
pazar nő helyezkedett el. Amig én 
egészen ártatlanul megkérdem a 
vezetőt. hogy vajjon hány óra le 
het , Inegszólai bent t Őkedvességevés I 
aszongya hogy: 
Igen, igen jöjjön csak uraságod 
én olyan bizon ytalannak 

t 

is, 
érzem magam a vizen. 
Bár eszemnek legkisebb galyá- 

ban, nem hogy ágában lett volna 
hajókázni, de ezek után egyenesen 
kötelezettséget éreztem neki bizo- 
nyosságot szerezni. Mit mondjak 
többet, ez a motorcsónak kirándu- 
lás még sokáig motoroszkált a fe- 
jemben. 
Egyizben egyedül mentem egy 

tizórás autókirándulásra. Egy ta- 
karos takarós hölgy mellé. kerül 
tem és a szép kilátások által befo 
lyásolva, már egy óra mulva olyan 
bizalmas lábon érintkeztünk égy- 
...... 

Értesitem t. vevőimet, hogy jó- 
zsefvárosi fióküzletemet fel- 

oszlattam. 

Winternitz 

város, 
kizárólag Bel- 

Lloydsor, Löffler- 
palotában van. 

winTEeNITz 
DIVATHÁZ. 

Északamerikába utazni 
szándékozó tisztelt uta- 

saink figyelmébe! 
Ezuton értesitjük a közönséget, 

hogy egy uj amerikai törvény van 
készülőben azon asszonyok és gyer- 
mekek beutazására vonatkozólag, 
kiknek férjük, illetve apjuk 1924 
julius 1-e előtt az Egyesült Álla- 
mokba kivándoroltak. 
Az érdekeltek felkéretnek, hogy 

helyes felvilágositás miatt köz- 
pontunkhoz vagy fiókjainkhoz for- 
dulni sziveskedjenek. 

LazarovitzH.Lázár 
a Hamburg-Amerika Linie S. A. R. 
vezérigazgatója, Timisoara, Str. Mercy 2. 
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De nem tudtak elrepülni. mert 
egy spárgára voltak kötve, melyet 

mással, mintha már régen isme- 
rősök akartunk volna lenni. Gyerekujság 
Egy más esetben egy müvéletlen az ember a kezében tartott. Mun- 
a kezembe játszotta a kutnál egy Szerkeszti: Kóró DPál bácsi curkó addig könyörgött, amig a 

hölgynek az enyémhez hasonló ivó- et ; nemzetes ur vett neki egy gömböt. 
pohaárát. Amidőn kölcsönösen kor- eritteágivastt s dismlkrtttyastaméttirt Büszkén tartotta a markában a lég- 

tyintottunk a kicserélt poharakból M M ó É gömb spárgáját és nézte, hogyan 
és én a kellő pillanatban, hogy ő is orgó a 0 ese ei libeg a gömb a levegőben. Aztán jött 
lássa, észreveszem a tévedest egy ayesem ltaaeattezttztsmnyn egy fiu és az is vett léggömböt. 

másra mosolygunk. Egy pár ud Nagy pénzzel fizetett és a léggöm- 
rias szóval visszacserélem a poha- Tizenkeittedik fejezei bös embernek elő kellett venni a 

rat és visszaadott poharam általa melyben Morgó ur és fia az állatseregletben ismerős medvével talál- zsebéből a bugyellárisát, hogy visz- 

meghiányositott tartalmát. mohón k ; . . ln i sza tudjon adni a fiunak. Muncur- 
h 111. el oznak, utána Muncurkó a levegőbe repül, végül pedig Muncurkó is- kere, 

len yele m, egyuttal őtis e mét ofont kap kó kérte az embert, hogy addig, 

vetni fog = sóvárrá vált szemeim- ap- mig visszaad a fiunak, ő foghassa 
; a sok léggömb spárgáját. 

mel. Nemde ön jengyel A Muncurkó boecs egész napon hek nem fognának ki rajtam azzal, sza eggő ; pa 
--- N 11 o .. , . - ; 

; erd ede vany ma- keresztül arra kérte az apját, hogy hogy a fák magas odvaiba rakják ne kó spárgára 
el k eba et o] vigye el az állatseregletbe, mert na- a mézüket, mert ilyen hatalmas l gy 1 

"e : 1áo ao a . " 7 - Z 2 , 

ov ak 1 sségél szépsé - - 2 2 1 sze erekede es Ki: a 10 gye, aki nOlessée ge b0en, szepsege Most bezzeg szeretnéd meg- elérném azt. lagy ze erekedée es ü) ap a a 

ben. junoságában és minden többi 
női erénynek diszében tündöklött. kor Spárgájuk vége a Muncurkó kezé- N a e mondotta nemzetes ur, - de mikor Morgó nemzetes uram szive, mikor e sájt pa) ombokkol ő 

váasyok NbDol muta majdnem belekerültél, hát kézzel a medveosztályhoz ért. Örült, hogy ekel e 
-koztam most be. 

nézni az állatseregletet, te lurkó, - 

lábbal kapálóztál ellene, mordizom- 

Egyszerre csak nagyot dobbant 

rokonokat talált az állatser egletben, 

léggömböket a levegőbe. És mert a 

is felrepült. Muncurkó a levegőben 

a adta! bár sajné álta őket 8 ketrecben orditott, Morgó ur a földön ordi- 
lé mondja, de eddig áo i é ; a Saj dalt , tott és a léggzömbös ember is ordi- 

alkalmam reá. Ott gyönyörü vidék ti medv tott. Az orditozás azonban nem so- 

e ére seuk oő Antekg ; melv. bá kat használt, és a léggömbök a le- 

Í 
isten orgó Mackó bá- a es a leggombok a 

-Ha boldogitana azzal, hogy műyen sorom lett volna ottan Adj vegőben csak vitték a Muncurkót. 

hárig elkisél rjem, 
mondom. 

Egyéb tudnivalók. 
kik, önálló és ha 

oda. hogy 

Lédát, de hattyuk ezt, 

ványossága és fénypontja. 
Végül valamit a francia 

nyékéről valóval is 
aki merészen azt mondta: 

nem ösmeri itt a női nemet? 
Igaza van, nem! 

igent, válaszoltam. 
Később ő 

pontomra helyezkedett. 

kára. 

(Utánnyomás tilos!) 

megengedi, hogy a legközelebbi po- 
ugy szivesen el- 

Doverben la- 
hazakisérem - 

ruhatárt cserélhessen, 

mégis csak 
ő volt egész utazásom legszebb lát- 

nőkről, 

tönkre. A francia nők olyan édesek 

találkoztam, 

Csak a női 

maga is az én állás- 
Persze 

megbocsájtottam és engesztelésem 
jeléül csókot nyomtam megtérő aj- 

Jean dor. még versel is. - Bolond medve az olyan, aki Podráczky Ferenc kárpitos 
je dul Azonban nagyon tetszett a nem- akkor is mosakszik, amikor nem értesiti az igen tisztelt közönséget, hogy 

zetes urnak az elefánt. Különösen muszáj! az elsőranguan felszerelt mühelye 

i a lábát csudálta meg, amely olyan A nemzetes ur közben beszélge- Timisoara, Gyárváros, Iskola-utca 10. 
aationar vastag volt, akár egy tölg gyfa. lésbe elegvedett egy fehér jege Telefon 206 : 5 ba tesbe elegyede egy ftehér jeges- alatt van. Olcsó, minőségileg elsőrang u, 

- Hej, - gondolta magában. - medvével, aki elmondta, hogy az ő gyors szállitás. Különlegességel: Bőr- 

, - Hej, ha nekem ilyen hosszu sárga, kék és más szinü gömbjei bekötöttmüsoros estélyi 
1 A legjobb és legbiztosabb utazás k 1 kkor dei A ltak és mind fölfelé állt k rendez, nyakam lenne, akkor az erdei mé- voltak és mind fölfelé szálltak. melyre b. családjávat együtt tisztelettel 

meghivjuk. 
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KANADÁBA 

Ebben bizony Morgó uram iga- 

zat adott a bocsnak és délután elin- 
dultak az állatseregletbe. Csudál- 

lat lakik benne. 
- Minek az a sok tábla, papa, - 

kérdezte Muncurkó, - hiszen az 

van, mordizomadta, mert az állatok 
ugy is tudják, hogy ők micsoda ál- 
latok, hanem az emberek miatt, 
mordizomadta, akik a feliratok nél- 

- Az egész olyan, - szólt Mun- 
curkó - mint a Noé bárkája, mely- 

héz volna elősorolni. Többek között 

kezdte: 
Kecske vagyok, mek-mek-mek, 
Vigan lakok, mek-mek-mek, 

Ha jól lakok, mek-mek-mek, 
Dalolgatok, mek-mek-mek. 
EBEnyje, mordizomadta, - 

mondta Morgó uram, - nem szere- 
tem a mekegő kecskét, pláné ha 

ha nekem ilyen hatalmas lábam 

volna, akkor a dióevésnél nem kel- 

lene a fogamat fárasztanom, mert 
egy lábbal akár száz diót is feltör- 
hetnék egyszerre, csak rájuk kelle- 
ne lépnem. 

A zsiráf nyakát is megbámulta a 
nemzetes ur és ezt gondolta magá- 

ban: 

tya! 

Morgó nemzetes ur odanézett, de 

nem ismerte a köszönő medvét, 

azért megkérdezte: 

Diófaló Jeromosnak fia, aki az erdő- 

ben tőszomszédja Morgó uraranak. 

Morgó uram most már eimléke- 

Hogyan kerültél ide? 
- A dolog ugy történt, hogy az 

erdőn sétáltam, amikor láttam, 

hogy a fü között dió van elszárva. 

zetes urat, hogy ha majd visszatér 

nemzetes ur mezisért. Morgó uram 

- Itt van magának husz lei, de 
aztán jól »ánjon ezzel a fiatal ned- 
vével, mert jóbarátomnak a fia. 
Továbbmenve láttak még sokféle 

medvét. Volt ott egy mosómedve is, 
aki folyton mosakodott az előtte 
álló vizből. Muncurkó félrefordi- 
totta a fejét, hogy ne lássa ezt és a 
fogai között mormogta: 

hazájában örökös hő és jég van. 
- És van-e ott méz? - kérdezte 

Morgó ur a jeges medvétől. 
- Nincs. 
- Mordizomadta. akkor nem is 

szeretnék jegesmedve lenni. 
Mikor végre kimentek az állatse- 

regletből, az utcán láttak egy em- 
bert, aki léggömböket árult. Piros, 

Selyem- és ripsz-kalapok minden szinben és formában 

A430 lei. 
Ugyanott : női- és férfikalap-javitást vállalunk. 

Ki tudja hová vitték volna, ha a 
véletlen nem jön közbe. 
A véletlen pedig az volt, hogy az 

annyira megijedt, hogy hirtelen el- 
engedte a spárgát. Erre Muncurkó 
és a léggömbök ellentétes irányban 

avaa ki viszo e Muncurkó lefelé, sz: le tte. ogyv viszont z zahbra ós kiváncs1: efelé, a göm 
zavára kijelentette, hogy viszont Hatok ug gy is tudják a nevüket. zett Diófaló Jakabra és kiváncsian hök fölfelé. a g 

azonnal engem is hazakisé- Nem Ez nem is az állatok miatt megkérdezte: kez Uz ' V , A 
kisérhettem Doverbe a Ladyt, a Muncurkó nagy nyekkenéssel 

esett a földre és első szava ez volt: 
- Jaj, papa, nézd meg, hogy 

mim törött el! 
A nemzetes ur megvizsgálta a 

akik itt igy is, ugy is egyedülállók. sok állatot nem ismernének e hocsot és megállapitotta, hogy sem- 

Először is arra kényszeritenek. Morgó ur és Muncurkó sorra hurok feszül a lábamon. lömbet ek ko , terölt el. Mikor ezt Mun- 

hégy esy közispert közmondást megnézték az összes állatokat. Lát- fogtak körül és megkötöztek. Aztán ehallotta, kimondta a má- 

következőképen tak ott bizony sok különböző fajtát. idehoztak. Azóta itt élek. 

hogy: a ruha teszi az embert Diófaló még megkérdezte a nem- - Soha többé nem kell léggömb! 
Ezzel szélnek eresztette a saját 

léggömbjét is, melyet másik man- 
és zsgők, mint l ől ről az iskolában tanultunk. Itt is az erdőre, adja át üdvözletét apjá- csában még akkor is fogott 

' e Rát ke minden fajta állatból van. nak és anyjának a testvéreinek 1 ekó gval 
mint szeretné. Egy Rátartós kör- a rokonsásgnak ammit Morgó Morgó Mackó erre Muncurkóva gy Hogy mi mindent láttak, azt ne- meg a rokonságnak, amit Morgó g : 

megindult hazafelé. 

áttak ay kecské mikot aztán magához intette az állatse- Csakhogy a léggömbös ember 

- Kedves idegen, ug gylátszik ön ! ttal egy kecskét is 1 niko1 egleti őrt és szólt hozzá: tá szaladt és kártéritést köve- megállottak a ketrece előtt, az rá regleti őrt és szólt hozzá: utánuk szaladt és kártérités 
' , Z a- 2 

telt. A vége az lett, hog gy a nemze- 
tes urnak az elrepült száz léggöm- 
böt meg kellett fizetni. 
Az uton a nemzetes ur nem szólt 

egy árva szót sem. De hazaérve ak- 
kora pofont adott Muncurkónak, 
hogy az ágyulövésnek is beillett 
volna. 

garniturák klubok részére, fotelek, oto- 
mánok, matracok, szalongarniturák és más 

modern kárpitosmunkák. 1741 

Megnivő 
A temesvári ipari munkaadók szindi- 
kátusának lábbelikészitő szakcsoportja 

1927. február 5-én szombaton 1/,9 óra- 
kor a Ferdinand-szálló (Grand Hotel) 

télikertjében 
táncmulatsággal egy- 

A miüsoron szerepelnek: 
Süveges Aranka, Lenhardt írma, Kassay 
Károly, Szenetra lózsef, Bayer Géza, 

Erdélyi Sándor és Balassa Jenő. 

Belépőjegy 60 Lei vigalmi adóval. 

koztak, hogy az állatok nem laknak vik e0 ; 
agamnalk Azóta , hog egyik gömb, amint ez gyakran meg- 

Megengedtem magamnak. Azóta barlangokban, hanem ketrecekben. - Honnét ismersz te engem? szokott törfe 8) g 
reggeli szabad óráimban naponta ; kegvelmedet örténni, nagy pukkanással 

És minden ketrecben tábla van. - Én ne ismerném kegyelmedet, szét 1t M 
törtem vele - az angol nyelvet. ; ; ur? s / gvok reped uncurkó a dörgéstől 

= : amely megmondja, hogy milyen ál- nemzetes ur? iszen én vagyok 

-
 

pl AkKanadába való utazásnál a következő 151 Arendező-bizottság 

e kik Tuvics ák zan . , , zerbek, akik- ; 

4r] 7 nek szabályszerű Kanadába szóló ut- 130 Gyárváros, Bárány-u. 4. 
8g levelük van. Bel- és külföldi vasuti 
y 2. Gazdák, gazdasági munkások, szol- ti ek utlevél- 

gák 17 45 éves életkorban, akik , mene legy e 
egészségesek és irni-olvasni tudnek H e T E L PÁA ] A SZÁLL ODA vizumok, kurirszol- 

Felvilágositással szolgál az összes BUDAPEST, Rákóczy-ut 45 gálat garancia mellett 

l kit tengerentuli utazásokra : 

Budapest egyik legmodernebb és legnagyobb kényelemmel BIRDEV 
utazási iroda 
Teleton 5-98, 13-s2s : 

berendezett szállodaja 

Hideg-meleg viz, fürdőszobák, minden szobában telefon 

Mérsékelt árak/ 

.ATLANTIC" 
szállitási R.-T. 

(azelőti N. ERüÜCK k Co.) 
i Timisoara-Belváros, Hunyadi-utca 8. 

Elsőrendü étterem / 
TELEFON 21-16 



8. oldal Jrian 1927 január 24 

5 i Két butorozott utcai szoba különbejárattal U elmezruhák kölcst er. , tOl önbe kaphatók. M 
Szerkesztői üzenetek ó Gindetések külön konyhahasználattal azonnalra, esetleg 1jel Cátsor 46. apita Mar- 

f bruár 1-re kiadó. Ugyanott egy butorozott 

Uj Kelet szerkesztősége, Kolozs szoba különbejárattal és konyhahasználattal Tamburirozást, mügéphimzést riuhákra, 

vár., Tiszteletreméltó társunk az er Egy szó ára 3 lei. Vastag bstiyvel kiadó. Cim a kiadóban. (250) n diványpárnákra, táskákta, gobeHnek 

délyi ujságiróirodalomban, önöket 4 lel Legkiseb ap e eskedmény. Ezsébetvárosban monnan eput3-1 szobás kesztt Lieane ül elelyeél ffozme 
Pogány Marcell nevü munkatár- Dii előre fizetendő i lakás mellékhelyiségekkel, kerthasználattal Teleky-u. sarok. 

suk a temesvári szinház kérdéséről z máci s 15-re kadó. Cim a kiadóban. (251) - i 

irott cikkébe félrevezette. Félreve ; Zongorát vagy pianinot bérbe veszek. Tény! 

irótt eikkében feélrevezette Pelreve Levelezés Adás-vétel Anci, Józsetváros, Begabalsor 20/p. (171) 
zette, mikor azt irja, hogy a Déli 

z 

; d p- F. Schmi . Bő ; z ; 

Hirlap -nap-nap után támadja Fe-izikozna are hegy egy vidéken elő otiloő epe felék tárdb. Aldalatoan a : 
ketét" és - nem szeretjük az erős szépnek mondott 19 éves urileányt szellemes Jókarban" jeligée a kiadóba kérek. (296) Hölgyek igyelmébe! 

levelekkel szórakoztasson? Vállalkozó szel- üifejezéseket tudatosan kerüli az lek li a ádi ürgő 
kifejezéseket 1 hog lemü fiatalemberek irjanak .Jó tollforgató? Éljeli üzlet családi okok miatt sürgősen 
igazságot, mikor megál apitja. 10gy jeligére a kiadóba. jutányos áron eladó. Gyárváros, Alsóárok- z 

annak idején, midőn Franyó volt az utca 14. (146 anitványok 
Fiatal urileány levelezne későbbi tisztességes 

igazgató és mintegy hetven szinész jsmeret 5 japán selyempincsit vagy kis foxit vennék a 
; ; . ! ség reményében 20-22 év körüli a . nék szak 

hetekig nem kapott fizetést, egyetlen intelligens fiatalemberrel. Levelet Fekete yed ao jeligére kéfek ze kiképzését vállalja 

szavunk sem volt a szinészek érde- szem' jeligére a kiadóba kérek. gjelölésse kiadóba , 

kében. Hogy nem Feketét támadtuk és Különféle Hazmetikai gyógyintázel 
támadjuk, arról igen könnyen meg Házasság Fehernemá javitási háziruha és kis gyermek 
győződhetnek. ha a bizonyára önök-us z - uha vanási vállalok ebelvátos elon III, Piata Asanestii (lózsef-tér) 8. 

nél is végezni szokott lapszemle al- Fiatal hogomat férjhez adnám jól szituált u. 3. jöldsz. jobbra 
Ealnáva upán felületes is atfut uriemberhez. Kelengye, lakás és 200 ezer : 
ka mával csupán elüle sen is a u 7 lei hozomány van. Levelet Urilember" jel- 

ják a szinházügyben irott cikkein- igére a kiadóba kérek. 

ket. Hiszen a csereviszony folytán 4 a legjutányosabb áron a 

erre könnyü módjuk van. Ellenben Alkalmazás OnOmma Gambrinusban 

meggyőződhetett erről temesvári tu- 

dósitójuk is, aki - ugy látszik - ol- Biztos egzisztenciát nyujt a február elején kaphatók 

vasta lapunkat, mert figyelmét a my edi pnolyen Tehát aki olcsón akar inni, ehni, ; 

, .. 2 -. i a x : . 

szinházi kommünikék sem kerülték Bérczi-féle szakiskolában Erzsébetv. annak a Gambrinusba kell menni. (Hunyadi-ut 6.) 

el. bár szinházügyekhez mem látszik Stefánia-u. és Gyárv. Fő-u. Beiratások 

sokat érteni. Kifogásolja, hogy a Stefánia-u. 22. (121) 

Csuda Mihály szerencséje címü da- Keresünk magyar-német gép- és gyorsirónőt 

rabban Nórika szerepét énekessze- azonnalt belépésre. Ajánlatokat „Azonnal 
. 7 * jeligére a kiadóba. 

repnek mondtuk. Pedig az Viszont 30 jeligér dóba 

Anagyszentmikiósi autóbuszjárat 
MENETRENDJE: 

Indul Nagyszemntmiklósról reggel 6 órakor és délután egy órakor. 

Indul Temesvárról reggel 1/.9 órakor és délután négy órakor. 

m
y
z
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igaz, hogy Nórika temesvári szerep- ; 

lőjének kezében elvesztette énekes Allást heres 

jellegét. Talán ez vezette félre az Masamód ajánkozik. Vidékre is megy. 
önök tudósitóját. Ami az előbbi tár- Cimeket a kiadóba kér. zzzmzagzzsscsrsm azes 

sulat tagjainak anyagi ügyeit illeti, 

temesvári munkatársukat ismert in- Lakás . : 1 ; 

formátorai bizonyára arról is infor- g Hideg, melegviz minden szobában. Utcai szobák ára központi 

málták, hogy ezek a szinészek éppen Málus fEre keteyeegent jatelnkat fütéssel együtt 50.000-70.000 korona. 

a Déki Hirlap kiadójának áldozat- „Szép lakás" jeligére a kiadóba. 

készsége folytán kapták meg fizeté- ; 7 
; i Izraelita családnál magányos fiatalember 

süket. Az, hogy a Déli Hirlap nem részére kis szoba butorozva kiadó. Cimeket s / a (6 a 

tett senmit ezeknek a szinészeknek a kiadóba kérünk. 

az érdekében, em egyéb rágalomnál, 3 szobás lakást keresek lehetőleg kertes 
amelyet aljasnak is nevezhetnénk, ha házban mácius vagy áprilisra Ajánlatokat BUDAPEST IV., Berlini-fér 3. 

nem kerülnénk mindenkor azokat az .Szép lakás" jeligére a kiadóba. A 

erős kifejezéseket, melyek abban a Szépen butorozott szoba 1 személy részére ovonAez sADOR, igazgató-tulajdonos. 

táborban közkeletüek, amelyből tudó- kiadó. Ajánlatot „3000" jeligére a kiadóba 

T sitójuk hadijelentéseinek anyagát 

apja. Azóta is csak azoknak a te- Meghivőó. 

mesvári szinészeknek az érdekében Az 

emeltük fel szavunkat, akik ma is r . : 

elk. lkal vannak dacaa Eilső Johannisfeldi Takarékpénztár R.-T 
nak,. hogy Temesvár főpolgármeste- .. 

rének kijelentése szerint la Franyó- XXI. évi rendes közgyülését 
féle szerződésnek Feketéra való átru- 1927. évi február hó 3-án, délelőött 10 órakor az intézeti helyiségekben fogja megtartani, melyre a t. részvényeseket 

házása éppen azért történt, hogy a tisztelettel meghivja. 
társulat tagjai kenyér nélkül ne ma- A közgyülés tárgysorozata; 
scadjanak. Ez a cél nem éretett el. 1. A közgyülési jegyzőkönyv vezetésére 1 és annak hitelesitésére 7. Esetleges inditványok az alapszabályok 26. §-a értelmében. 

Legalább eddig nem. Mi még tudunk 2 részvényes kijelölése. U. 1. Mindazon részvényeseket, kik a közgyülésen résztvenni 
arni és talán remelni is. de saj-2 Igazgat sági jelentés az 1926. évi zárómérleg előterjesztése. Fel: óhajtanak, felkérjük, hogy részvényeiket szelvényeikkel együtt leg- 
várni és talán remelni is, de saj üzvelőbi naj1 Helkér] y yelkkel együtt teg 

arni ügyelőbizottsagi jelentés. később f. é. január hó 31.-ig vagy Johannisfelden az intézeti pénz- 

nos a szinészek sem várni nem 3. A nyereség felosztására vonatkozó javaslat és a felmentvény meg- tárnál, vagy Őteleken, illetve Magyarszentmártonban az intézeti kiren- 
tudnak már, sem remélni nem mer- adása feletti határozathozatal. ; , deltségeknél letétbe helyezni sziveskedjenek, különben elvesztik sza- 
nek. Ez az igazság, amelytől tudósi- 4. Inditvány és határozathozatal a vezérigazgató, igazgatósági és fel- vazatjogosultságukat. Minden letett részvény 1 szavazatra jogosit. 

áll cikkébe int ügyelőbíizottsági tagok fizetésének megállapitása iránt. Johannisfeld, 1927. évi január hó 11-én 3 

tójuk oly messze á cikkében, mint 5. Áz igazgatóság választása. / ; : 
Makó Jeruzsálemtől 6. A felügyelőbizottság választása. Az igazgatóság 

Az igazgatóság javaslata a tiszta nyereség felosztására vonatkozólag : 

Meghivó Lei 188 000 - 4A40/-os osztalék fejében 9000 drb részveny után á Lei 22.- a 21. számu osztalékszelvény beváltására. 

10.08620 az általános tar alékalap javára, annak Lei 396.07803 banira való gyarapitására. : 

A vakok temesvári zenekara február 1.000- a néhai Guth Jakab-alap dotálására annak Lei 5.000 --re való kiegészitésére. 

12.én az Erzsébetvárosban a volt No- 0 adomár jólékony célra. 
votny jelenleg Michels-féle vendéglő- Lei 210 586720 összesen. 

dezendő jel tél t ; 
én e e avérenk Mérlegszámla 1926. évi december hő 31-én Trenher 
is tisztelettel meghivjuk a naágyérdemü Vagyonm mle i decemil 

közönséget. Kezdete este 81/, órakor. Készpénz ..................... 421.75022 Részvénytőke ..... 10.0000- 
: : - vista bankkövetelések................ 936 .120. .évi uj kibocsátás............ - 1430. 

Belépődi személyenként 49 lei adó kee E Tart jébat kbosét 66.47658 e irt ; ; 2 omány ....................... ,996.416 artalékalabp.................. 4765 

l sgyütt Jelez a negz ö elező ezekből visszieszámitolva,.. 275.000 - 5,721.416 50 Felpénz az uj kibocsátásból 319.515-25 385.99188 
e lonas rdemb közenseg sz Adósok.. öz29 8 Kétes kovetelések tartalékalapja = éz st9n az 

Saját fakereskedés............... 59.927 51 éhai Guth Jakab-alap............... öla 54.991 

Tisztelettel Intezeti ház és ingatlan............ 1e0000 z Taknékbetétek ............ sl 25,; 

Saját értékpapirok.................... elezők...................... . - 

A rendezőség. elvaratoseikek .............. 180.000 - Kamatmentes letétek............... 147.353 a 

Jelzálogkölcsönök ..................... 8.986 92 Szavatosságok.................. 180.000 - 

Leitár..............z. 1- Fel nem vett osztalék..................... 2.426 - 

Álmeneti kamatok és tételek...................... 209.095 47 
: Nyereség.................... 9210.586 30 

8.743.455 UI ; 8,743.455 01] 

Kiadás Eredményszámla 1926. évi december 31-ém 
lövedel 

Tisztviselői fizetések és üzleti költségek............ 202.211 64 Különféle kamat és jutalék......................... 452.578 

Adó és illetél..... 14.781 - 
Kétes követelések tartalékolása az adótörvény 

- 

32..§a szerint....................... 25.000 - 

Nyereség.......... a 210.586 2 

z 452.578 84 452 578 84 

Johannisfeld, 1927 január hó 11-én. , 

Ziegler Michael Guth Jakob Herf 

nR — a a la pénzláros vezérigazgató cégjegyző-könyvelő 

abuor kárpilos Az igazgatóság: 
.. z Engelmann Wilhelm CGuih Johann Guth Mathias Heidenfelder Ludwig Klein Nikolaus Maszer Josei 

Timisoara II. Rezső-utca 15 e Mitschang Matthias Neudenbach Péter Seger Johann Weinhardt Franz ; 

speciái de bőrbu- Megvizsgálta és rendben találta. - Johannisfeld, 1927. január hó 11-én. 

torok a legfinomabb A felügyelőbizottság: 

kivitelben- I ! Baumann Johann elnök Engelmann Nikolaus ; EFranz Johann Huber Johann 

HELICON-nyomda, Timisoara 
Felelős kiadó: VÁRNAY ELEMÉR dr. 


